mxila con est« numero
Wendy Barrie, bella y nue- SUPLEMENTO ARTISTICO
va ortiflQ de Poramount. y el pliego de novela
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CHARLA DE VERANO

fSTAMOS haciendo un poco el indio,

- E ' sefior Optimista.

—¢Por qué, don Pésimo?

—Porque en verano duerme el cine y lo
que nosotros podiamos hacer mientras du-
raran los calores era dormir también, dor-
mir una hermosa siesta en vez de venir
aqui s envenenarnos con el café. Es mas
irritante que una mala pelicula. jPero si
ni siquiera es café lo que tomamos!

—Entonces no hable usted mal del café.
El mismo injusto sistema sigue usted con
el cine. Ve una mala pelicula y no se
contenta con decir que esa pelicula no
vale nada, sino que abarca con el juicio
di cire en general.

—Bueno, bueno; vamos con nuestra char-
la. ¢Qué asunto tiene en cartera?

—Ninguno. ¢Y usted?

—Estoy en el mismo caso. (Ve usted co-
mo tengo razé6n? Podiarrtos habernos que-
dado en casa durmiendo la siesta. En ve-
rano no se puede hablar de! cine. Una
charla veraniega sobre el cinematoégrafo
me parece algo asi como querer sacarle
punta a una farola del alumbrado publi-
co. Tendremos que sacar el tema por ios
pelos.

—H cine es un tema inagotable, cual-
quiera que sea la temperatura. Y la prueba
es que no hay periédico diario que deje
de dedicarle una larga seccién y que se
publican en todo el mundo gran cantidad
de revistas dedicadas enteramente al cine,
sin que hayan de suspender su publica-
cion cuando ilega el verano. ¢ C ~o quiere
usted que nos falte a nosotros tema para
una simple charla estival ?

—iVenga, venga ese temal El movimiento
se demuestra andando.

—Ahora vera usted lo facil que es encon-
Irarlo. Haga el favor de darme ese peri6-
dico que hay sobre la mesa que esta a
su espalda. Gracias. Busquemos la secciéon
de cine; aqui estd. Pongamos al azar el
dedo sobre cualquier linea de la péagina:
ya lo hemos puesto. Ahora, vamos a leer-
la. <El film espafiol que se va a proyectar
en..» Aqui tenemos un amplisimo tema.
<0 es que no se le ocurre a usted nada
sobre tas peliculas espafolas?

~Ya lo creo que se me ocurre: que son
una solemne birria.

—Es una afirmacién muy propia de usted,
pero tan injusta y tan inexacta como casi
todas las suyas.

—No hay méas que compararlas con las
de cualquier otro pais.

—Piense usted que en esos otros paises
que podemos presentar como modelos de
la produccién cinematografica se estan rea-
lizando peliculas desde hace mucfios afios.
Espafia, en cambio, r>0 ha empezado hasta
hace poco a realizar intentos que puedan
calificarse de serios. Sin embargo, para ver
lo que se ha progresado en tan poco tiem-
po, no hay mas que comparar las Uultimas
peliculas espafiolas con las primeras. Esa
es la comparacién que debe usted hacer
y no la de un film espafiol con los que
importamos de los grandes estudios de Ho-
llywood o de otros extranjeros, de pare-
cida importancia.

—Para mi no es ningdn consuelo que lo
que ahora es malo fuera en otro tiempo
peor.

—Es que tampoco es cierto que sea malo.
ijCuantas peliculas de grandes marcas ex-
tranjeras no logran superar a nuestras pro-
ducciones! Y cuantas veces la superioridad
se concentra exclusivamente en lo externo
del film, es decir, en el aparato, en Ila
abundancia de elementos técnicos y el cre-
cido numero de grandes artistas que las
casas poderosas poseen. Pero hay mas: en
Espafia se est4d acometiendo la produccion
cinematogréfica cada vez con mas amplitud
y puedo asegurarle que no pasaran muchas
temporadas sin que salgan de nuestros es-
tudios peliculas que se puedan comparar
con las mejores extranjeras.

—Ojalad fuera eso mafiana mismo, a ver
si asi no vefamos una pelicula extranjera
mas en las pantallas de nuestros cines. Por-
que eso de que el cine se haya conver-
tido para nosotros en una academia de idio-
mas, pasa de ia raya. Hoy va uno a un ci-
nematografo espafiol y oye hablar inglés,
francés, alerrian, ruso, es decir, todos los
idiomas menos el propio, que es el Unico
que el publico entiende.

(Y doénde se deja usted las peliculas
dobladas en espafiol?

jLagarto, lagarto! De ésas vale mas
no hablar.

Se ve gtfe tiene usted pocas cosas ma-

las que decir de ellas. Pero, jvamos! Eso
es lo de menos. El punto que me interesa
ahora tratar es ese en que usted dice que
tiene ganas de que haya buenos fiims es-
pafoles para desterrar de nuestros cines
a los extranjeros. Eso no lo haremos nunca
nosotros.

— Pues otros paises lo hacen.

—Si alguno lo hace, peor para él. H sép-
timo arte naci6 con el don magnifico de
la universalidad y no debe perderlo. No
lo perdera, aunque ahora sufra un poco,
por efecto de las rivalidades politicas de
los pueblos. Si en Espafia no se proyecta-
ran mas que peliculas espafiolas acabaria-
mos todos con un empacho que redundaria
en perjuicio de la produccién nacional.

—Pues ahi tiene usted el teatro, que nos
sirve Unicamente obras espafiolas. S6lo de
uvas a peras llega a nuestro pais una com-
pafila extranjera, actia en media docena
de teatros {los principales) y se va por
donde ha venido.

—Es que traer una compafiia extranjera
representa un gasto muy superior a traer
una pelicula de fuera de Espafia. Ademas,
esa compafiia, como usted ha dicho muy
bien, s6lo puede presentarse en los gran-
des coliseos de las principales poblacio-
nes, porque en las ciudades poco importan-
tes no podria ni siquiera cubrir gastos. En
cambio, una pelicula, después de proyec-
tarse en los cines de primera categoria
pasa a los de segunda, y luego a los de
tercera, y asi sucesivamente, hasta recorrer
todos los cines de Espafia. Si no vienen
mas compafiias extranjeras, no es porque
el puablico f>0 las quiera, sino porque no
las puede pagar, Pero las peliculas cons-
tituyen un negocio organizado sobre bases
muy distintas y pueden llegar, por exce-
lentes que sean, hasta los cines de infima
categoria, exhibiéndose a precios madicos
y ganando dinero. Vengan peliculas extran-
jeras, pues. Y vengan peliculas espafiolas,
pero no para desterrar a aquéllas de nues-
tros cines, sino para fraternizar con ellas
y aumentar el atractivo de los programas
y el triunfo, cada vez mas trillante y uni-
versal, del cirwma... Y ya ve usted, mi sim-
patico enemigo, con cuanta facilidad he-
mos despachado nues-

tra charla veraniega.— Pérez BELLVER



DEMANDAS

1838. Bilsau gupliro a los lectovts de Films Sfc
LBCToa ia atiendan en ?1 favor que va a pedir:

Desearla le mandasen una potsl» muy romantica.
Dues »lente gran admiracién por ella*; no le Importa
el autor que sea, con tal que trite de amor y sea
extensa; y «i no fuera abufar, también aeradecerla Ir
dijesen donde podria comprarun libro de bellas poesii»
y no taase muy caro.

Yo también tengo versos muy bonitos y los pongo n
la disposiclin de todos. La? sefias las tienen en la re-
elacciin de esta revista. c. . .1

1839. Una ~u’crip'O'a pregunta: Sl algdn amaMf
lector o lectora de esa simpatica revista tuviese pl nu-
mero 117 de Films Selkcto». de leclia 7 enero 1937, en
el que venia publicado un articulo Bobre ia Poiému-n
del Cine, dol tenor catalan Emilio Vendrell. agraditi iia
mucho me lo remitiese, abonando lo que luir«, en cunc
caso me lo puede remitir a las sieuicntes seflas: Pele-
grina Sena, Bayeu, 5, 8.", Izquierda, /.aragoza

1840. — Camal}uire se dirige a las simpatcaa leclor-
cltas de Films Selectos para que alguna se tomr ja
molestia de decirle en qué peilculae ha trabajado >a
artista americana Grace Bradley y si las pel culan .mj-
pafiolas van a otros paise», como América o al resto ile
Europa. P

Tengo veinte afios y me gustarla tener correspon-
dencia coti seilorila« jovenes. , ,

M1 direccién es: Jorge Foumier t-h.. Banco Nacional
.te Seguros. San José, Costa Rica (América uentrai-.

1841. — Un aplatanado saluda por primera vez a lo-
«impiticos lectores de esta grata revista, y ruega :il
lector o lectora que pueda facilitarme la musica paiM
plano y vlolln drl tango Siiencio, de la pelicula Melo-
dia de arrabal. Al que me envie la musica de la cancién
citada, le facilitaré las siguientes novelas, de edicién
Hlstagnc; Soliche, El rejl de lo» gtlanot, Melodia de arr'i-
bal. EIl slnno de la crui. La mujer X.

También desearla sostener correspondencia con
tora »llcionada al B~ llmo arte,

lec-
de diecisiete a veintiviij

"~?1i direccion es: Miguel Suarez Martel, p'aza de Sun
MicTiei, Valseguillo, Las Taimas (Cananas).

1842 El alhionado marroqui suplica se sirvan en-
viarlo por mediacién de esta revista o particularmente,
la biografia de Peggy Shannon y su direccién, Asimis-
mo desearla saber el reparto completo de la pelictil i
Svengali, o sea dlrectoro», protagonistas, casa produc-
torn. en qué afio se filmé e imnreilones.

Agradecido a los que me conleatm, pongo a la
posicién de ustedes mis cunoi Iniientos cinematografi-
eos y una gran coleccién de fotos de artistas de cine,
sellos de correo, novelas cioematogréricas. etc., a los
lectores que les Interesen. .

Deseo, asimismo, sostener correspondencia con algu-
na lectora ariclonado al cine y al deporte.

Mis sefias son: Alberto Sonego, Soltko Afuera, Tan-
ger (Marruecos). L. N j o

1843 Ajar azul hace la siguiente demanda: it'«-
brla algun amable lector o simpéatica lectora que me;
mandara la letra del tango EIl mentir de tut o/oif, asi
comd la bioiTTaflu del astro d« la Metro Rérnon Na-
varro, pelJculaa que ha Mimado* su direccién y ti pued»
ser una ioto de éh Pues me interesan cuaiitos datos sh
refieran a dicho artista. Y, por ultimo, desearia soste-
ner correspondencia con lector o lectora”™ alicionadog
al cine y deportes, si puede ser de Vigo y »i no de cual-
quier punto de la peninsula. s

Mis selias son: lilas CasteU6n» Lonja, IS, Alcira [\s-

Iencia)l. . A .-
1844. — ta ptii Jean Kupura saluda a todos los
lectores de esta gran revisto y admite correspondencia
con todas las pefins cinematogréficas de Espafia y de*
seart una biografia completa de nuestro gran ran-
tante y las peliculas interpreta dicho artista.
Seflasi Antonio Martinez MoAinoi Pascual, 7, Mut-

1*845. — Uno dt tantos desearia de la amabilidad de
los Jet'torea de esta simpatica revista le complacieron
en lo siguiente:

¢Hay algin amable lector o lectora que tuviese \u
bondad de remitirme la biografia de Conrad Nagei v,
U ser posible, uno fotografia del mi&moi

También, si no fuese mucho modestarle«, desearfia iny
rontestasen a ver si es que Rafael Rivelles y Maria r .

FILMS SELECTOS 80 se bac* lollfltrlo ni recotoleofli
ningaoa da lat llamadas
ni «Centro*

*Academiai CID«m«togriflcr»i»
49 Colocaciones* d« »spltaot«* # aitjcti»
dnamatoKTillcoa.

l.;iclron de Guevara han dejado de actuar en la j'im-
(.11,

Y, por ultimo, desearla sostener correspondencia con
I'H-tora aficionada en este arte del cine. ,

.Mi direccién, porsi quieren contestarme particiilar-
menU, es: Modesto Culi, Recolons, 7, 3., Ribas de
Frcser ((lerona). . . .

lird6 7wo liogs desean de los multiple* lectores
de esta sin igual revista saber, a ser posible en inilé*.
la letra de la cancién que cantan en | ampiresas 1933.
en la allima efceiia.

OQuedandole muy agradecidos al que pueda compia-
<**rnos. nos ponemo? e disposicién de todos para ct»-
rresponderles en lo que esté a nuestro alcance, querien-
do también sostener correapondencla con girlt,

Sefias: José l-uls Quintane y Antonio Gonzalez, Jotf
i.i'itoso, 16. Sevilla.

CONTESTACIONES

TrPF cont-stiilonefi de Don ,luan Diplomi‘ieo;

1829. Para Lui* S. de Slrcca (demanda 1168):
Los protagonistas de /. F. J no corii«l,i son Jean
Murat. Daniele Parola y «baries Boyer. que trabajan

lia o direccién v realizacién de Frits Lang y para la
Ufa.

N'n conosco los Intérpretes de Arladne.

1f30,— Para Af. Ferndndez (demanda 11691: De

Maria \lba. en su vida privada, no puedo decirle més
que se dedica o sus laborea, durante un ralo rana dia:
practica los deportes muy a nionudo; visita mucho a
sus compafier e. y sobre todo a las de habla espafiola:
ensayi a ratos Jos papeles que va a interpretar y por

LABORES DEL HOGAR

DEL MES DE AGOSTO

publica el siguiente sumario;

Portada en colores.

Contraportada: Dos cenefas de malta borda-
da en color, por P. Amoiés.

Un bello tapete de gaochillo, por Maifa de
Guztran.

Para las blusas hantMaraa, por Anita Piafias.

Borcado sol, por E. Mirell.

Bonita y préactica lenceria personal, por J
Matessoz.

Dos monederos bordados, por P. Aniorés

Dos baberitos bordados a la inglesa, por P.
Atnoroés.

Nuevos tapetes modernos, por Anita Planafi.

Pelele y baiin para casa.

Chaleco de sport.

VestldIto de punto para playa.

Reparte ademas, como de costumbre, e) suple-
mento numero 1. en colores: el suplemento
ndmero 2 y un suplementode labores calcables.

Precio del ejemplar 75 céntimos.

PRECIOS DB SUSCRIPCION:

Espafia: Un semestre, 4 ptas.; un afio, 8 ptas.
América: Un aflo, 11 ptas. Demas paises. 14 pts.

las trrde» y noches frecuenta jos lugares de diversion,
donde Juega y baila (no poco). Todo esto aparte de
sus horc» de comido, arreglo de ufia«, bafio diario, arre-
glo de cabello y otras otupaclone? propias de mucha-
chas romo ella.

Paquel Meller canta varias condones en Viélela» im-
peri‘alM, al'i va la que creo mejor:

I>orta Muriqulla.— 1 Cuando vny fi los bailes del du-
que de Osuna. = ron el mlirifiaque de rico moaré, =
ulgo qu» murmuran- «<No ixiste ninguna = qiio tenra
mai lirrve ni tau lindo pie.» = Y si bajo al prado sobre
kl raso vivo = de mi carretela que luce un blaséo,
dicen los jinetes que vsn al eflrilw: «Dofia MariouUn
de mi torozén.» = Estribillo: F.n el Madrid mmAntl-
co «- ro «e oye otr.® cancién: Mariquita, Marlquit«.
= (Ofa Marlquiliii lofia Mariquita = de mi cora-
zén.- IL 31si volver del Retiro cuando acaba el d!n.
M me encuentro con Larra, me caus.*i pl--cer, -~ y
cuando visito la bollHerla, ~ viejos y galanes me vie-
nen a ver. *» Esproncedti me suele decir mad"igale5

que expresan el fucro de su ai'niiracién = y todo’
Tiriten muy sentimentale«: — «Dofia Mariquita de mi
comzén.» ~ (Al estribillo.) - IlIl. Eugenia Montijo no

llene en bu trono = coro mas amante ni coro mas riel.
= roe invitan la? damas porque e« de buen tono » vy
me ba retratado mi amigo Esquivel. = Dondequiera
que e té, tildo el me besan ii
mano on repiten con vo~

mundo me adora, =
viva emocién » y todo”

«eiiuclora: = iDofia Mariquita de mi corazén.» (Al
fftribillo.)

1S31. — Pari Siluerlo (demanda U72): .\ Conchita
~fontcnegro se le puede escrilrir a Metro Goldwyn
Mayer Studioa, tuiver Cify, hol ywood (Cpllfomls).

Esta e'trelLi envia su fotn(falia, siempre que se le en-
vién los diez centavos reglamentarlos, pero a veces
ni aun ron ese requlsit-j la env:a, depende del sem-
illante que tenga al recibir la carta y del numero de
ellas que lleguen al mismo tiempo. Sin embar5o. si
piensa escribirle, hagalo, p~ro no olvide de franquear
la carta con una pisela y adjuntarle su direccién, me-
jor al respaldo d«l sobre.

Cinco contestaciones de Karol:

— oPara Luit F. Sj><rn (demanda 1168): £.

‘I no conlfSlit. pell'ula Ufa. pam'la temporada
10S3-3-1. Uirector Charles Harit.' Intérpretes: Charles
Boyer. Danleie Parola y J*an Mural.

1833. A Una mucfiaelta ,oren ("lewanda 1171);
l.r.s direcciones de Ltps Véiet y ijsretta Young: Kox
rilm, Stndios Corporation. 1401 N-, Western Avenue,
UoUywoor' (Calitomi.i), para quien Gltimamente han
lilmado. la primera. Pimienla y méae pimlicnla vy, la se-
tninda, Hu¢r/anoff en Budapest.

Simpatica Jovehclts, iqulslera usted sostener corres-
pondencia conmigo? Dirijase a mi direccién, que ya ba
.ipareclflo varias ve es en esta seccién.

183t. — Para Silw/o0o (demanda 1172;:La direccién
de Conchita Montenegro es !a casa Fox, o sea la misma
de Lope Vélcz y Loretfa Young.

1885, A Una a/irionada al... ilemanda
(.fuillermo Ei*agulrre, el grandioso guardameta Inter-
nacional, actualmente del Sevilla K. C.. recibe su co-
rrespondencia en dicho club, y para ello basta poner
rl “Nlom~re del interesado,

11.3).

Club del Sevilla F. t.. Se-
villa. Ahora que no sabemos si contesta y si manda
eu foto. . . . V,,

Igna Karol se complace en enviar también »

Af. Fernandez !a letra de llofla Mxriquita, de Violefa*
Jmperiales. qi>‘ m, insertamos porque ya la publica-
mos en una oont*ftrxcién de iJon Juan Diplomatlo}.

A Tres contesticlones de C/ieneviere:

1877, — Para Gomoo: Mauren O’'Sullivan naci6é el 17 -«
<le -nayo de 1011, en Rascomma (Irlanda). Pertenece
ala M. f. M. Tieno los oioa aiules, el cabello oastailo
obscuro v mide de altura 5 pies y 4 pulsadas. La direc-
cién de la Vetro es asi: Metro GoldwjTi Maycr Studios.
Culver City, Hollywood (California); la de Paramoiint:
Piramounl Piiblix-Studios, Hollywood (California), y
la de la Fox; Fox Ulm-Corporatlon Studios, 1417
.ms.. Western Avenue, Hollywood (California).

ljtyg. — Para la demand i namero 1U95: Jeanette
Mao Donald naolé el 18 de junio de 1907, en Filadeifia:
AUl fui donde cursé sus primeros estudios. Coropletfr
'U educaciénen N'ev i York, adunde su lamilla se tras-
ladé cuando ella tenia diei o doce afios, H.s estiirtiadr
canto y halle. Fmpeié comn curlsto en una mmp.ifiia
de comedlas musicales. Su primer papel Importante
en el cine fui el de relha de Sylvanla en EI des/lle del
amor, al lado de M->urice ( ljevaller. En el teatro la IUi-
nii'n la muchacha del pelo oro rojo y do los ojos verde-

mar, Pertenece a la Paramount.
1039. — Para Rota entre esptmi: Roberto Itey es
.shlleno y se llama verdaderamente Pobcrto Iglesia».

Ha lilmado I'n hombre de tiurle.
Saffffl de lo cocina, con Ampam Migue! Angel; Genle
nlerjrt y EIl principe poncioiero, con Bosita Moreno, y
‘Jn enb'ilUn dr jrae, con Gioria Cuzmaéan.

> Uo Boobdrl son las siguientes contestaciones:

]«40. — A Vri jooen del campo (demanda 1175): He-
parto de Damas del nrw:¢io: Kathleen Storm, Sylvia
Sldnev: Stftndlch McNeil. Gene Ba>Tnond: Sussi Thomp-
son, <Vynne Glb'on; Kid Atenas, EarlrToxe; Warden
Hcoker. Frank Sheridan; John Hartman, Purnell Pratt:
Beno Maagic, Fritzl Kidgeway; Ivory, Louise lieavers;
Millie, Hilda Vaugh.

1841. I'ara Luz azul (demands 1178): ruede es-
cribirda Brigitte Helm a U. F. A. Films, Kothenerstros-
« Nr. 1-4, F. Betlln W. 9, donde trr.baja. 0 a su dlret-
ciin particular: Fehlerstr., 4. Berlin Friedena'i.

18.(2. Para J'epe (demauda 11*0): Dc las nctriccs
que cita. Lupita To”'ar hace tiempo que no trabaja,
pues desde su casam ento no ba vuelto por los estudios.
Maria Alba trabajé ifiltimamente en Mack Sennett
Studios, 1712, filendale Blvd.. Los Angeles (California).
Imperio Argentina, en Paramount Studioa, Jomyville

con Rosarlo Pinor

(Paris). La >tireccion de Miriam Hopkins, Claudette
Colbert y Marlene Dietrich, es: Paramount Studios.
5451, Marathon St., Hollywood (O.ailfortilfl). l.a dc

Hosita Moreno: Fox Flitr Corp. Studio,
Vvenue, Wc'twood (Calilomla), y la da Greta G«ibo
y Jeanette M ¢ Don Id: Metro Goldwyn Mayer Stu-
dios, Culver City (Calilornia).

1843. - Juon £cu rrandu para Josi LOpez Bca la
cancién titulada Un nido haremos:

«Heconozc.o quo tienes muchisima raxén,”* pero mi
unico amor eres t, — y cuaudo me quieras de ver-
dad, como te quiero yo. = junto a ti me tendra«. -» la
vida y un mes mas. = Un nido haremos = para los do4

donde el cielo sea mAs azul » y estudiard mil m:i-
neras de decir

3354, C"sidn

| love you». - Muy lejos de cualiiuier
tentaciéon = me tendrés como me quieras ta, =- y Ol
compas — dt mi corazén, oirds = -1love you .= Nues-
tra vida serS ~ un sueilo sin itespertar, — hnsta que

nos embriague = tanta felicidad, m Y el nido enton-
ces = ha de .irecer = y’'se llenarA de bebés, «= donde
el cielo sea — mas azul, se oird = <$love youi. = Pro-
meto, si me vas a querer, I1p "nd r « hacerle el amor

=. como ijna estrella de Hollywood. = Decir «I lover

UN PELUQUERO SERVICIAL

D. Antonio Marlinei. desfle mucho» aflo* peluguerft
de Barcelona, ha podido comprobar por ai mismo y *n
verlas aplicaciones s sus citenles, las aorprendeniea
cualidades de la slgulenle recela que puede preparara*
facilmenie en su casa, con la que se logra oe modo
tlvo obscurecer loa cabelloa canosos o descolorido*,
volvUadolos suaves y brillanles,

«En u.ifrasco de 2S) gramos, ae ectim 50 gr». de agu»
de Colonia (i cuchiradas di las de sopa). 7 grs. de glice-
rina (una cucharadlia de las de café), el coaienldo de una
caiiiade <'Ori*»" y ae termina de llenjr el frasco coi»
agua>.

Los productos para la preparacién de dicha lodo"
tfueden comprarse en cualquier farmacia, perfumeria u
peluqueria, a precio médico. Apliquese dicha mezcla
sobre los caDellos dos veces por semana hasia flu*
obtenga la lonatldad apetecida. No tifie el cuero cabeiiu-
lo. no es tampoco graslenta ni pegalosa y perdura Inae-
Inidamenl«. e»le medio reluveoecer4d a toda personc
‘anoaa.

yon». = Te adoraré 3 lo Charles Fcrreil © X
a lo narrymore. — Te haré el amor a lo Uievolier,
asi: ¢! Iftv© you.* . . i«
Por si esté d'l todo cnmplaculo y ?2i E~rt-
le mandd mis sefias: Méndez Nufieij lo» *

isii'-”~ ~i’'Pilar Cano para Ainruchi (demanio
mero 1ISV): En un numero de la Y T L
KiuMS Selectos solicita usted la adquis rjon de
cien primeros nimero», que puedo oireeerle «n
tado impecable y los enviarla ea la forma que

~ Mi direccién: Viento, 3 y 5, .'ilags.
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Margot Grihame, la actriz IngUea que de manerB tan brillante eoope*
ra con Victor Mae Laglen en la pelicula >El delatori, dela R. K. O. Radio.

EPfISfiINDO la historia dcl arte, en cada uno de sus diversos

aspectos, acabamos por asegurar que cada artista ha tenido su

momento de suprema gloria en una obra maestra, sin que todos

los triunfos sucesivos hayan podido no ya superar, pero ni si-
quiera igualar a la que les ha dado casi ta Inmortalidad.

Es posible que solamente Miguel Angel haya tenido méas que una
obra, todo un periodo feliz en el cual su genio inmortal produjera
sus mejores concepciones artisticas. Entre ellas, dentro del periodo
supremo de su vida genial, tenemos la hermosa «Catedral de San
Pedro en Roma> y su no menos famoso «Moisés».

Benvenuto Ceilini fué un privilegiado que demostré su enorme
talento versatil en varios ramos de las artes, para dejar al mundo
joyas inestimables entre las que se destacaron su «Perseo cortando
la cabeza de Medusa», y la famosa copa que lleva su nombre y que
ha sido al correr de los afios una de las joyas méas exquisitas de
orfebreria.

Millet tuvo su famoso «Angelus». Goya se inmortaliz6 con su cé-
lebre «Maja»; Rembrandt oon su extraordinaria «Leccion de ana-
tomia», que se encuentra decorando una de las paredes del Museo
en el Haya. Murillo, su «Concepciéon Inmanlada». y Rafael alcanzo
el méas alto grado de la concepcién artistica al pintar su «Mona
Lisan».

En el teatro legitimo cada actor ha llegado al pinaculo de la glo-
ria en ia interpretacion de un papel que jamas ha podido superar.
El gran actor americano Mansfiel se elevé a ese pinaculo inmar-
cesible dn la obra «Beau BrummeU; Eleanora Duse, con su «Pa*
blo* y Francesca»; Caruso, coa su «ll pagliacci»; Sarah Bernhard!,
con su «L’aiglon*, etcétera.

En_la pantalla muchos, artistas se han consagrado con una obra
queshansupefadoe qa plasgdemas en la interpretacion de un papel, y



ntuchas compafiias jamas han podido producir dos_obras de

ma magnitud. Tomando ejemplos de los a"®*

granaje cincraatogréafico, tenemos a Paul Muni.

Ujr de su carrera at interpretar el papel principal

Uvo.; la inolvidable Marie Dressier nunca estuvo

que cii .Efnma.; Norma Shcarer jamas volvera «

labor tan brillante como la ejecutaoa en -Los

Street.- Richard Dix llegé ai pinaculo de su gloria alllevar a la

“S S A~ riirS .1S S e . Nosotros cue™». Mr,,s ™
esta crtaica al trabajo llevado a cabo por Victor Mac Laglen en su
?«iente Mlicula .El delator», filmada bajo los auspicios de Ila
Comoafila R K O- Radio. Desde aiiora aseguramos que Victor Mac
Uglen no podra jamas, a despecho de su gran

u versatil llevar ai lienzo luminoso otra obra cualquiera en la cual
Mcdrdem«trar la grandeza de una Interpretacion maravillosajj
realistico que alcance siquiera a lo que acaba de hacer en el pa-

~Nam a de las emociones en un drama obscuro g vibrante
que gira alrededor de un problema patriético, durante. 1~ dias de
revolucién entre Irlanda e Inglaterra. Dudamos que exista otra pe-
iS a €& Norteamérica en ia"cual se haga pintado d« macera mas
elocuente u vigorosa el temperamento de una raza o donde la »
aura orincioal Que en este caso es Victor Mac Laglen. haya podido
iflgendrar un tipo que responda mas fielmente a* ~racter
al autor, cuando verti6 en las paginas de un libro el drama que

""ErenrtfSdo la R. K. O. Radio ha tenido dos inomentos fe-
lices en su carrera de filmadores de dramas de celuloide; uno. al
llevar a la pantalla la obra «Cimarrén., cuia fuerza

a todas las obras presentadas aquel ano. Y ahora se

en «EIl delator., cuijo argumento, direccién, fotografia e interpreta
cion hacen honor al arte séptimo, justificando la alta mision del
cinematéqrafo que no debe reducirse solamente a entretener, s no
Jjue debi educar U dejar en el animo del espectador una emocion
aue T>erdure a través de los afios.

Es también cierto que algunos artistas realizan su
baio el pabellon de determinada compaflia. La R. K. O. Ramo na
tenido la suerte de presentar a Victor Mac Laglen endos produc-
ciones aeniales: «La patrulla perdida, y la que acabamos de aJmirar
u rendir pleitesia: «El delator.. De la misma manera confesamos " e
Lsta ahora, el actor Mac Laglen nos habia parecido si no medio-
cre ai menos sin esas cualidades dramaticas que lo elevaran a la
quintaesencia de las caractenzaciones. Y posiblemente ha sido una
insoiraciéon para los demas artistas que toman parte en la misma
obra H que siguiendo los pasos de Mac Laglen hacen f,.®"
gesta suprema por la cual le ofrecemos todo el respeto de nu-itra
mas entusiasta admiracion. .. .,

Margot Grahame. la bella actriz inglesa, recientemente importada a

(A

Hollywood, también se
revela como una verda-
dera adquisicién. Su la-
bor era casi descono-
cida en Norteamérica, a
pesar de haber encarna-
do una serie respetable
de papeles en su pais,
donde goza de la admi-
racibn popular. La con-
juncion artistica de estas
dos personalidades, Mac
Laglen « la Grahame.
nos convencen una vez
mas que la belleza cla-
sica, tai como ha sido
entendida hasta ahora
para los efectos cinema-
tograficos. no juega un
papel de capital impor-
tancia en la pantalla.
Margot Grahame no es
una mujer extraordina-
riamente bella. Victor
Mac Laglen es definiil-
vamente feo. Y arabos
se transforman ante el
publico elevandose al mas
alto grado de la con-
cepcion arlistica por su
infinita sensibilidad vy
poder dramatico, sin que
durante los siete rollos
de film decaiga un ins-
tante ¢l interés del es-
pectador.

fiqui se nos ocurre a
la vez pagar tributo de
admiracién a otra pare-
ja casi andénima dentro
del engranaje cinesco:
nos referimos a Noel
Coward y a Julie Hay-
don. cuya labor en «EI
energlmeno», de la casa
Paramount, es otro triun-
fo colosal en el cinema
americano.

El cinematégrafo, na-

victor Mac Laglen en una escena de Infinito realismo en el film
de la R. K. 0. Radio <El delatan. (Foto !<. K. U. BaiUo.)

turalmente. ha alcanzado alturas fofmidables en los ultimos afios.
La realidad ha llegado a confundirse de tal manera con la ficcién
que uno acaba por preguntarse dénde comienza una y tyuiina la
otra. Pero en *E1 delator» esta realidad se hace tan tangible que
se convierte en dolorosa. La fotografia espléndida ayuda a la
ilusion de que estamos frente a la misma realidad brutal de la
vida, en los momentc« culminantes de la existencia de un pueblo.
Toda la pelicula tiene ese fondo de neblina que caracteriza a
lublin o a la ciudad de Londres. El rostro de Mac Laglen es
un estudio potencial de todas las emociones que agitan el cora-
z6n del hombre. Nada se ha sacrificado para que el drama que
envuelve a este grupo de patriotas entre los cuales surge un Judas
delator, se posesione del espiritu, haciendo que la tensién nerviosa
del espectador no desmaye desde el comienzo del film hasta el
momento en que Gypo Nolan, frente a los pies del Cristo ensan-
grentado y dulce, busca la redencién de su falta en el perdon.
iPotente, insuperable, maravilloso!

Otra de las grandes virtudes de este drama poderoso es que
toda la accién se desarrolla en un periodo de doce horas. Doce
horas que en la pantalla se reducen a casi dos horas de proyec-
ciot. Corto tiempo para sentir una variedad tal de emociones que
en la vida real s6lo pueden sentirse a través de afios intermina-
bles de angustia y soérdidas experiencias. El argumento ha sido
la mejor inspiracién del escritor Liam O'Flaherta. La produccion
es la mejor que ha dirigido hasta la fecha John Ford, y que po-
denx» comparar solamente con Kling Vidor, el supremo director
de «El pan nuestro», otro drama de brutal realidad y poder emo-
cional,

Unlfgrupo de attistas conocidos del publico y que se colocan a
fayorable_altura, \completan|ei reparto def«E|l delator>. Entre ellos
mencionamos como espléndides _por su labor junto a Mac Laglen

y Margot Grahame a Hea-
ther Angel, en el papel de
Marg Mac Phillip, la herma-
na del joven patriota trai-
cionado por Gypo Nolan:
Preston Foster, el joven te-
niente de los revoluciona-
rios irlandeses, conocido en
la trama como Dan Galla-
gher; Wallace Ford, que
apenas vive un cuarto de
hora en la pantalla, engen-
drando el papel de Frankie
Mac Phillip, cuya cabeza es-
t4 pregonada al precio de
veinte libras esterlinas, cau-
sa de la traicion de Gypo.
Una O'Connor, que se con-
vierte para los fines filml-
cos en madre del mucha-
cho delatado; Donald Meek,
Gaylord Pendleton y Jo-
seph Sauers.

fihora algunos dalos bio-
graficos sobre Victor Mac
Laglen: el enorme gigante
(seis pies y tres pulgadas
y media de estatura con
un peso de doscientas diez
libras) nacié6 en un subur-
bio de la ciudad de Lon-
dres. Naci6 con espiritu
aventurero, inquieto y po-
seido del anhelo de deam-
bular. Asi. antes de llegar
a la edad viril habia reco-
rrido ya parte del mundo,
absorbiendo costumbres in-
herentes a los nativos del
Africa, Australia. Bombay,
Ceilan, Canadéa, Hawai, las
islas Fiji. Estados Unidos
y parte de la América la-
tina. Fué boxeador y midié
sus fuerzas con moles hu-
manas de la potencialidad
de Jack Johnson, el negro
pugilista.

Su padre se dedicaba a la
tranquila labor de predicar
el evangelio y librar a las
almas de la tortura del In-

Victor Mac Laglen en su interpre-
taciéon rnonumen al de Gypo Nolan
en la pelicula de R. K. O. Radio
*El delaton, una de la« joyas de
1935. (Futo li. K. 1i). Itouio.)
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fiemo Vieior Mac Laglcn, cuna alma ancestrol ansiaba romper tod”
las cadenas de la esclavitad, huy6 del hogar paterno a uUna edad
demasiado tierna para preocuparse por las doctrinas religiosas. EIl
teatro le ofrecié la oportunidad de recorrer los mas ignoto» caminos
u c! ioven inglés se hizo trazumante. Apareci6 en diversos circuitos
de vaudeville u cruzé mudios senderos bajo la protecaon de viejas
carpas de fircc. El arte séptiu» lo conquisté y llego a fomar un team
{araoso con otro actor de gran versatilidad artistica: E~und Low"
bien conocido de todos los fanaticos del cinema. Sus dos obras »

ojnsagracion, y6 lo hemos dicho, son «La patrulla‘perdida» y «bJ ae*

En «l «entro,
energimeno

Noil Cow«f<l. escritor,

«ulor y actor, que debuta en ja pelicula . El
junto a Julie Haydon, obteniendo uno de los txito» artlstleos fa'-

liosos «n estos oioinentos. (Koto Paramouut. |»Todu«ion Kpu Hefht Ma* Arthui

lator»,
Radio. . .,

En cuanto a Heather Angel, tam-
bién la juvenil estrella es natural de
la Gran Bretafia. Su padre fué pr”
fesor de la Universidad de Oxford.
Las candilejas la atra;eron desde muy
pequefia, y en el afio de 1926 hiro
su debut en el viejo Teatro Vic. de

ambas de la casa R- K. O.

Londres. Aparecié en muchas obras
del inmortal Shakespeare. Un afo
méas tarde viajé por toda la India
con

la compafiia de Charles Doran,
interpretando uno de los papeles Ju-
veniles en «La sefial de la axiz».
En 1930. hizo su debut en la panta-
lla en el estudio Asii de la capital
de Inglaterra, trabajando con el te-
nor polaco Jan Kiepura. Durante al-
gun tiempo altern6 el trabajo de la
pantalla con el teatro legitimo v,
por fin, Hollywood la conquistd, arre-
batdndosela a la Gran Bretafia. En
Cinelandla. Heather Angel ha alcan-
zado un puesto ventajoso entre las
artistas ingenuas.

Desde Inglaterra 'vino contratada
por la casa Fox para debutar en Nor-
teamérica junto a la gran actriz de
caracter Henrietta Crossman. en aque-
Ila mo.iumental producciéon «Peregri-
naje». Después tuvo el honor de ser
elegida por Leslie Howard para ocu-
par el papel de dama joven -en el
poema flimilco «Berkeley Square*.
otra de esas peliculas inolvidables,
triunfos alcanzados han sido su-

cesivos y, aunque hasta ahora no
creemos que haya realizado su obra

. . Heather Angel
supr™na. su papel inmortal, la joven y Preston Fo»-
actriz no ha defr*rdado las esperan- ter. doi de Im

zas de los que la admiraron y aplau-
dieron desde sus primeras interpre-
taciones en la pantalla.

historia de Wallace Ford es
corta y patética. Hace muchos afios,
un pobre muchaciio huérfano se
unié a uno de esos vagabundos de

srtUtas que
completan el
reparto de la
estu]»nda pro-
ducciAn de a
R. K. O. Radio
VE 1| [defatolr>"
(Peto R =K='0.
Radio.)

gran corazén y boisa vacia. El peregrino de todos los cammos tal
vez sintié que su fin «taba cercano » experimento ese anhelo infido
de volver a ver su tieua natal u besar por ultima vez a la a“‘wa
de sus dias. que vivia cA un pequefio y perdido pueblccito de Iwa,
en los Estados Unidos. Pero el viaje a pie desde Canada fue d”a-
siado para las agotadas fuerzas <fel vagabundo, y antes de llegar
al fin de la jomada entregé su peregrina alma al Sefior. Antes de
morir hizo un legado ai huerfanito que le acomparfiaba: le dl6 su nom-
bre. Da este modo, Samm« Jones se ajnvirti6 en WaHace For”
El muchacho continué solo su viaje, llevando aquel ultimo mensaje de
despedida a la madre de su amigo
y protector. Pero al llegar a lowa
se encontré con que la pobre sefiora
habia muerto también. De este mo-
do, Wallace Ford se encontré solo
de nuevo. Peregrin6 mucho. Recorrio
el doloroso viacrucis de los deshere-
dados. Y al cabo de muchos afios
triunfaba en el teatro. Actualmente
tiene méas de cuarenta triunfos ano-
tados en su carrera. Gana un salario
considerable if acaba de conquistar el
altimo triunfo al Jado del enorme
Victor Mac Laglen. en ese pavoroso
u humanisimo drama que tiene lugar
en el seno de la isla de Esmeralda,
entre ei fragor de las balas y den-
tro de la niebla de Dublin.
Una vez més ofrecemos nuestro tri-
buto de admiraciéon a Mac Laglen y
al grupo de artistas que han sabido
hacer honor a la R. K. O. Radio en
uno de los films mas wmpletos y vi-
qorosos del

afio 1935. Mary M. SPAULDING
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Los

argumentistas
cinematograficos
espafoles

hablan

para

«FILMS SELEaOS»

nionilo cié

rmen feras

—Mienfras cualquiera
se crea capocitado perro
escribir un guién, o poro
modificarlo, en el arte ci-
nematografico no se hara
nada a derechas— dice

el célebre autor.

Un«
escena de

Yegros y Samuef
*E” secreto

Crespo en una
de Ana Maria**

"*%|A actividad de don Rafael L6pez de Hara
es aJgo inconcebible. Se levanta a esa
n hora en que trabajadores y trasnochadores

CMnciden en los bares y. se acuesta cuan-
ti6 es ija siempre el dia siguiente.

Y en tanta hora de trabajo, ni un momento
de descanso, ni un Instante de reposo. Ha de
repartir bien ef tiempo para que su despacho
notarial no deje de ser considerado como uno
de los mas importantes de Barcelona; para
que el editor no tenga que apremiarle la en-
trega de original de unanueva novela;para
que las empresas teatrales vean satisfechossus
deseos de que en las carteleras de sus locales
figuren sus comedias; para poder complacer
a las productoras cinematograficas en sus de-
mandas de nuevos guiones; para poder asistir
a todos los estrenos de obras de teatro a gran-
des pelicuJas; para poder realizar frecuentes y largos viajes aunque
de cortisima duracién y para... estar, en todo momento, de buen hu-
mor. amable, cordial a simpaiico.

Con todo esto, comprendera el lector que entrevistarse con el
lebre escritor es empresa poco menos qug imposible,

Dispuesto a realizar mi proyecto de intefvilvarle] para)FILMS ) SE-

Angtlica
cChlspitai,

ce-

Gonztlez
en una escena de «EIl secreto <fe Ana Maria*.

LECTOS. hace muy pocas
mafianas, me presenté en
su notaria del Pasto de
Gracia. A pesar de la can-
tidad de gente que espera-
ba en la antesala, en cuanto
le pasaron mi tarjeta me
hizo entrar en su despacho,
amueblado con elegante so-

briedad y alegremente Ilu-
minoso.

—No se preocupe por los
que me esperan ahi fuera

—me dice al tiempo que me
hace sentar en un butacén
separado del que él acaba
de ocupar por la mesa de
trabajo—; ahora estoy soélo
para atenderle y para con-
testarle a cuanta me pre-
gunte y pueda o sepa con-
testarle.—

La modestia, virtud de talento privilegiado, es otra de
dades de este infatigable trabajador de la inieligencla.

No es cosa de perder el tiempo, g haciendo, por ello, caso omiso
de lo que disponen los principios mas elementales de la educacién y
el, agradecimiento, comienzo el interrogatorio que me inleresa:

£oQueY opinidny1eMmerece el arle cinematogréafico'”y’

Juan de Landa« Samuel Crespo y

las cuali-



Linm Vcgros y Alfonso Albaiat en >El (ccrelo de Ana Maria>.

—Es un arte completo. Todos estamos conveaci-
dos de que conquistara el relieve y el color ij en-
toaccs asumira el teatro ij la novela: porque es da
suponer que cuanao esto suceda el autor podra
servirse de este medio de expresibn como se sirve
hoy de la imprenta y de los actores.

—¢En su opiniéon el cine gan6é o perdié con la
palabra?

—Contesto: ¢el hombre gané o perdié con la pa-
labra?

No creemos que se pueda contestar mejor ni con
menos palabras a tan discutida pregunta.

—¢Cudles de sus obras han sido llevadas a la
pantalla?

—eLos hietos de los celtas» dl6 ocasion a un
fiJm que su director hizo como quiso: sin seguir
ni la novela, ni el guién, que para su filmacién hice.

—cQué impresién recibi6 entonces, al ver la pe-
licula de su novela?

—No la reconoci; la habia desfigurado tanto el
atropella, que me fué imposible recono”rla.

-¢flsi, pues, considera que el cine requiere argumentos propios?
—Ya he dicho, en oira ocasiéon, que el méas grave error de
productores de peliculas es la mania de las adaptaciones.
de una novela: el estilo, el andlisis, la descripcion, do
filmarse; lo mejor de una comedia, ei dialggo, ,no cabe_en_ el

Lm«
muel

film.

los
Lo mejor
podrd nunca

Vegfos,

Ramén de Sentmenat y Sft'

Crespo en *El Mcreto de Ana Marisi.

nero...

es

ran algun tiempo emn convencerse de que

El cinematégrafo es un arte nuevo
que exige argumentos adecuados, ci-
nematograficos desde su concepcion.
El autor ha de ver su asunto «en
clne>, lo demas es perder el tiempo.
—Y guiones ¢ha escrito alguno?
—Uno. solo: «EI secreto de fina Ma-
ria», que se estd filmando actual-
mente en los estudios Trilla-La Riva.
Ahora he de escribir varios que me
han pedido.
—¢Tuvo dificultades para escribirlo?
-Ninguna. La cuestién estriba en
Imaginar el argumento y en verlo;
después, la pluma tiene que hacer
poca cosa porque se escribe «con
luz». Ahi estad el «quid» de este nue-
vo arte. En cuanto al guién, libre
el autor de la tirania de la forma,
la narraciéon, lisa y llana, es cosa
facil.

—¢Esta usted satisfedio de los ele-

mentos elegidos para la realizacion

de su pelicula?

—Completamente. Creo que Lina Ye-
s estard inimitable y que Juan de
da va a hacer su mejor creacion.

Selecciones Capitolio estd echando la
casa por la ventana en decorados.
He visto como dirige fllherich y es-
toy convencido de que tenemos en
él un director, ;comprende usted?
iUN DIRECTORI...
— iBien, hombre, bien! No se enfa-
de. que le entiendo y haga el tavor
de contestarme a esta otra pregun-
ta; La interpretacion de los «pape-
les» cinematograficos ¢debe ser en-
comendada a artistas teatrales?

—fl cbémicos, no; a artistas teatra-

es, si. Existe contra los actores una

prevencién injustificada. En este as-
pecto, cinc y teatro, son una misma
cosa. De la sobriedad a que obliga
la pantalla habria mucho que hablar.
¢Acaso el teatro no la exige tam-

Juan de Landa y «Cliis*
en la pelicula <EI
secreto de Ana Maris*.

bien? Lo dicho: los coémicos
no sirven para el cine... ni
para el teatro. Los actores, si.
—¢A  qué atribuye usted la
falta de apoyo que para darse
a conocer encuentran los auto-
res nuevos?

— Al exceso de aspirantes. To-
das las compafiias teatrales,
aun las de mediano fuste, lo
mismo que todas las casas pro-
ductoras de peliculas, reciben
mjiariamente unas otho o ilivZ
Tomedias. Con la mejor volun-
tad es imposible leerlas; vy
aunque las leyesen... so6lo sé
puede ir al teatro o al cine
tomo autor, habiéndose hecho
antes un nombre en otro gé-

o entrando por la puerta falsa. No olvidemos que dona Rutina

la portera de todos los escenarios.
—¢Qué porvenir augura al cinc espafiol?
—Creo que nuestros productores tarda-

fo.niinlG« <n la tmnif:



Lilian Harvey en el pc-
pel de protogonitta
del film musical «In-
vitacién al vals>, que
la préxima tempora
do presentaré C'fesc

Ayuntamiento de Madrid
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Ayuntamiento de Madrid

VESTIDOS ESTAMPADOS
d« gran novedad presentados por
lo nuevo artista de la Fox
Ruth Pererson.



Una beMisima fotografia que GaerFner ha consegu
do par tiarra« de Arogén, paro esfo nueva superpro-
duccién, dirigida por Florion Rey e interpretada por

‘Ayuntamiento

de Madrid
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- Uro de los
primeros re-
tratos que,

I como artista
de cine, se
hicieron de
Claudetl«

Claudette Colbert en otrjt
escenft de «La sefiora

miente (The Lady Lies
cort Walter Hus on. Es-

ta pelicula se hizo en
1029.

substituia a veces a
su madre en los me-
nesteres de la casa,
xies se le ensefod a

lacer def hogar el
lugar de todas sus
alegrias, Su aplica-
cion en la escuela
de segurKiaensefian-
za fue tan ejemplar
y el examen de re-
valida tan brillante
que el director de
la escuela la premi6
con la distincion de
escogerla para que
pronunciara el dis-
curso de despedida
al terminarse el cur-
so. Ya entonces la
tnadre le toleraba
que con sus amigas
fuerade vez en cuan-
do al cine. jPoco pensaba ella en
aquellos dias que unos afos des-
pués serla ella la que desde Ila
pantalla deleitarla al publicol

En la escuela se representaban
varias corroias o dramas durante
el curso;todos los alumnosyalum-
nas podian participar en tan ins«
tructivo pasatiempo, pero Claudet-
te era excesivamente timida por
naturaleza y se alejaba de aque-
llas actividades inr>ecesarias.

Ur™ de sus amigas era muy afi-
cionada al teatroy en muchas oca-

n ntindga fn ta p doiri -i o4

Colbert.

*iN su educaciéon pre-
Uj valeci6 la usanza
antigua: de la casa
a la escuela y de
la escuela a casa; un pa-
seito con la mama por
uno de los parques, 0
iban a alguno de los
grandes establecimientos
o almacenes cuando ha-
bia necesidad de thacer
alguna compra: jamas sa-
lia sola ni la madre la
llevaba al cine, a no set
efi ocasiéon de alguna
fiesta sefalada.
A los diez afios de edad

Claudetie Colberty
Walter Huston en
una escena amo-
rosa de la pelicula
«La sefiora miente.
(The Lady Ues). EI
franco éxito de
Claudette en esta
pelictila animé a la
Paramount a con-
tratarla.

Claudette Colbert
secunda en el pa-
pel femenino prin-
cipal a Maurice
Chevalier en Jas

versiones Inglesa y ffranc€esa "de’ra"pelicula<E| gran“charco*trhe Big~Pond',

La“versién francesa se conocié por «<Le Grand Mare>



Maria del Pllsr, Mapy Corti«, em piii» a «e]ler >ueAo6, impreclio» todavia..

UN A ESTRE LL

ARIfl del Pilar Cordero es una de las faquimccas de las oficinas
dcl Estado de San Juan de Puerto Rico.
Maria del Pilar cuenta quince afios de edad y es bonita. Tie-
ne los ojos grandes ” negros, la boca de labios carnosos y
rojos, el rostro bastante redondito ij suavemente moreno. Es un tipo
de raza.
Sus dedos agiles recorren veloces el teclado de la maquina. El carro
va. una y otra vez, de izquierda a derecha. Se oye el ruido seco de
las teclas, casi sin ninguna interrupcién durante la mafiana, de 9 a 1
fiungu»? jovencita u de caracter alegre, Maria dcl Pilar tiene clara
=B condencii. de su deber y trabaja sin mostrar fatiga ni aburrimiento
en ese espacio ~ cuatro horas. No estafa al Estado. Y sus jefes la
I quieren u consideran por su actividad y el esmero con que realiza
vp. Su trabajo.

m~1. departamento oficial de Nueva York necesita una taquimeca que

"*| sea lista ij pulcra en su faena. Envian a Maria del Piiar Cordero.

Jlj Nueva York, con sus enormes rascacielos, con sus ferrocarriles

% aéreos, con la tr_‘epidacién de sus graodes vias. urbanas,. con su

ritmo acelerado de vida, sorprende un poco a Maria del Pilar. No

excesivamente, porque Maria del Pilar tenia ya referencias bastante
precisas de lo que es Manhattan.

-HISPANOAMERICANA

Estas oficinas son mas espaciosas y modernas que las de San )uan.
Se nota aqui maijor dinamismo. La gente posee en grado superlativo
el sentido practico y materialista de la vida. Se ha hecho de la vida
deporte y mecéanica, «record» y matematicas. No obstante. Maria del
Piiar comprende que en todo esto hay cierta poesia, cierto romanti-
cismo. Es verdad que no acertarfa a definirlo, a concretarlo, pero lo
siente en lo mas intimo de su alma, enel hondénde su esF4ritu>
como si palpitaraen torno suyo, a pesar de todo.

Maria del Pilar empieza a tejer suefios, imprecisos todavia, mientras
teclea en la oficina su maquina de escribir. Sus trabajos comienzan
a llenarse de erratas. Cambia letras, escamotea palabras enteras, se
olvida de marcar puntos g comas. La maquina, obediente antes, se
burla ahora de sus suefos, estropeandole la faena y poniéndola en
evidencia ante sus jefes. Porque Maria delPilar estdsegura que pisa
cada vez la tecla conveniente. Y. sin embargo, suscopias, pierden
pulcritud.

OS draningos, Maria del Pilar va al cine con unas amigas.
Sus actrices predilectas son Norma Talmadge, Pola Negri, Mary
Pickford. Admira a Charlot, la entusiasman las acrobacias de
Douglas_ Falrbanks_y le gusta John Gilbert.

Vive~porvlnashoras~la falsa realidad de las imagenes clnemato-



graficas. Piensa, acaso, que ella misma podria ser una de aquellas
sorahras.

El lunes, de nuevo a ta oficina. (No tendrd mas horizonte que el
carro d- su ‘'typewrlter>. que recorre una y otra vez el mismo ca-
mino d? izquierda a derecha? La aburre ya la monotonia de su trabajo.
El golpe st?co u breve que producen las teclas le levanta fuertes
dolores cabeza. Las erratas, las faltas se multiplican sobre el papel.
A ratos, suefia Maria del Pilar que la superficie blanca del papel es
un lienzo cinematografico y que las letras son las iméagenes del film.
Si aquella I, esbelta y vertical, fria y hieratica, es Greta Garbo. Y
aquella h ventruda. Oliver Hardy.

Un dia la llaman de la direccién, donde le dicen:

—Ya no hace usted falta aqui. Puede volverse a Jas oficinas de

San luan de Puerto Rico.—

ARIA del Pilar ha cumplido dieciocho- afios. Es ya una mujer.
Una mujer bonita y sugestiva, de silueta maciza, con su cara
redondita, con sus o0jos negros, grandes y expresivos.
Contintla yendo ai cine, en ~n Juan de Puerto Rico. Otras
iméagenes, con voz, han substituido a tas anteriores en ios primeroa
planos. Sus preferencias han recaido sobre artistas distintos. Unica-
mente sigu’ admirando a Charlot, con su facha de histrién y con su
alma tierna y sentimenta!, henchida de humanismo.

Pero ya no va al cinematdgrafo con amigas. Ha conocido a un
muchacho...

Es buen mozo, simpatico, serio. Usa un fino bigotito, de galan de
film. Sabe decirle palabras, con voz de baritono, que suenan muy bien
en su ofdo. Y canta estupendamente. No es que se lo figure asi
Maria dcl Pilar; es que lo dicen los periédicos donde, con cierta
frecuencia, aparecen el nombre y el retrato del mozo. Dice la prensa

de San Juan de Puerto Rico,
que este muchacho que acompa-
fia a Maria del Pilar al cine, que
pasea con ella, que ia recoge
cuando va de su casa a la ofi-
cina y de la oficina a su casa,
canta estupendamente y recita,
de un modo admirable, poesias
de Rubén Dario, de Amado Ner-
vo, de Santos Chocano y de
otros grandes poetas sudamerica-
nos, y de algunos espafioles co-
ma Antonio Machado, Eduardo
Marquina y Francisco Villaes-
pesa.

Algunas tardes, mientras pasean,
el mozo recita poesias y canta
s media voz alguna romanza
para que le oiga Maria del Pi-
lar. Ella le ha visto actuar en
el teatro, pero le gusta que
cante y recite para ella sola. Le
suenan mejor aquello? versos vy
aquellas romanzas, que hablan
siempre de amor. Porque a Ma-
ria del Pilar se le antoja que
esas frases poéticas y liricas tan
lindas se las dice a ella exclu-
sivamente. No se equivoca: éi
mozo la enamora asi, de esta

! tn ttn rn la p in t4t



JorldAMlo

Juan UloniMI y iSleiida Carrcll, que han

itrmiimUo la comedia titulada “Heuios
piitmdo en dinern" (We're in the Stotiey),
iiparwerdn nuevamente juntas en otra obra
humoristica titulada “Uilt Kd”~e Blandea”.

Duvla lia cnnien&udo a figurar
liis i*s«*nna Oe “KI| doctor Scicratea”, en
qne el protajinniata es Paul iluni, i>ero ya
Warner tiene [»reparada otra pelicula para
ella: "Hurd l.<cek Dame”, o sea “Una mujer
infiirtuiiada”.

Fernando O. Mantilla y Carlos Velo, k«

rculiaudores de la luagiiiflca docuHiental
"li>Ji])e Il y el fiscorial”, que con "Aluiadra-
lias" e “Itifinltos” nbren eimiinos hasta el mo-
mento inéditos al clneiuu Qiii'lonal, hau sidu
CHintrntados por la (inin editora Cifesu, que
retine de esta forma el grupo nils destacado
de rt‘alizudores cineniato~'raficos espnruiles,
inimiiliendo sus propdésitos de impulsar la pro-
ducciéu de i>eliculas con esfuerzo absoluto y
certero. Los tios nuevos directores comenaa-
rt\n su tarca para Cifesa recorriendo Casti-

lla y captando iwira el celuloide eii ImaKPnes
espléndidas, avaloraduB i>or la i>ericla indis-
cutible del <iperador .losi® il. JJelii'dn, la vi-

sibn conmovedora y «nércica de los castillos
castellanos, mudos y austeros centinelas de
<NI>ocas pretéritas, restos vivos de olroa tiem-
pos turbulentos y apasionados en que Cas-
tilla preparaba su vuelo auda* Lacia la glo-
ria. Nadie mejor que aquellos que supieron
arrancar a las piedras del Escorial el secreto
(le BU esiiiritu y traducir el genio de su fun-
dador para crear una auténtica oiira de arte,
saturada de poesia y romanticismo, sobre las
legendarias ruinas de ios castillos severos,
emocionantes, de la «runde y fecunda Cas-
tilla.

E1l celebrado actor Walter Connully, cu-

yo contrato esclusivo con la (“ilumbia
le permite aparecer en el teatro durante la
estacion de invierno, paré en Cincinattl Ue
resreso a Hollywood después de una tempo-
rada de grandes éxitos en Nueva York, y re-
cibié6 de su "Alma matter", la Universidad

Preparando lo» refUcturv?

ilile es. s. «n ;;ian cuTitanlf quo st lie-

dica H ~ran=lllisic)llf« jM.r rtulio, y. niininitmvii-

te, ciimita las pnanioratiaH in>r «t*nrctuii-i's.

\5\ilr|1>v(>oanck> «sJ lutj mas prnfumlos (vici»; <ii
u.

Con la aiiqiiisU'lau ile lo« «rvifirn< iie
.fose]ilt Voii Stei-nlterc, a quien acnhn ilf
«intniiar para la dimx-kiu <le <Ins iipllcuiu.-*.
la CuliiniblH Cf'ntinila sus preparatlviis jnira

Antofilta Colomi y Antonio Vico en uns escena de «El malvado Carsbel--

tle San Javier, el titulo <le Doctor en Derecho.
Connolly habia recibido su grado de Licen-
ciado on dicho Instituto.

® “rn romance en una c-asa de cristal”
(Romance in a (ilass lloiis<0. i's el titu-
lo de Id iwlicula en ijue lianV su debut Eve-
vett Marslinll, actor estrella del teatro de la
6irera, de la radio y de la escena dramiitiia ;
y quien ahora hace su debut en el cinema,
donde s« esi>era que triimfe niHravillosamen-
te. La obra nos cuenta los amores imp<icibles
de una gran actriz con un idolo del teatro,

para hacer un_primef plano de Alice

-irady y Anifa Louise en la=pelicula de la Universal«lady| TubBbs».

t>r de ia icmporaila venideni nu viTilaileri’
record de excelencia en sus prcMliiccioiies.

I.li priaiera pelicula que Von Sterniiers di-
rlyrlrii sent "Crimen y castigo”, con.sideraila
la obra iiiAs importante de Il)<isloievsky, cuya
adaptacion kla pantalla exti'i a cargo de S. K.
Lauren, y en la cual I’eter 1”">rre en<lirruii-i\
al t>i~tnltonlista.

El nuevo baile titulad<i “El Mexicuno".

Asi como se han (Mipuiariscado "J4l Ca-
rioca" y “EIl C<intineutal”, mediante su pre-
s*>ntaci<)n en el cine, el romance titulado ‘ror
imos ojos nearos" nos trae la origlnaliiiiul de
este iiaile titulado "El Mexicano", y que es
una «iindensHcién del ritmo de la rumba v
la cadencia del vais. Los pasos creados cm
toda sencillez para que sean adaptables a los
salones donde generalmente se i‘elinen niu<thjis
parejas, han sido presentados por Berkeley
c<rn entusiasmo e inspiracion.

Ademéas de la presentacii'ui de "el niexi-
CJino", se ofrecen otros magnificos minieros
de iMiile en esta obra, especialmente los eje-
cutados por la |>areja De Jiarci>s, ya faiuosii
imr siis éxit<is en los teatros americano».
Cuando se haya estrenado la ninslcul “1or
unos ojos negros”, "el mexicano" se ctmverti-
r\ en !a Gltima expresién de lo niAs tiioderao
y atractivo en los salones de halle.

Kilith Fellows, famosa tiii\a actriz, ten-

dra una parte imiiurtHnte en ei eleticc
de "She Married Her Hoi«". en la ciial Clan-
dette Colltert interjireta el paiiel estelar.

Ccmstancp T:ilmadce ha visitado varias

veces a Marion Davis en su caniiirin del
Studio Warner desde que la estrella estii ac-
tuando en las priKlucciones e<-(‘osmoi‘olitjin
de este Studio. No es mny «venturado decir
«jue la Tiilliladge pretende volver ai cine S
que Marién Davies estuni dispuesta a a.vn-
darhi.

® llette i>avls se loi ¢afiado el |)a]i»*l > la
lieroina en la préxinni creaciéon de I’ii'o
.Muui, que lievara por titulo "EIl iii>clor So-
ci-ates”, en competencia o>n méas de dos do-
eeiias de ariistiis fiiiiiosiis que no i)ndier<>ii

-iiperar a la temiH’siiiosji liette.



Jack Dawn dor« lu ufia* de Ann Darling, por el

método elec-

trolltlco. Con eJ procedimiento por él InvenUdo, J*ck Dawn film
puede cubrir IM uftas de oro, plat«, cobre o cualquier otro chena*
metal gyg armonice con el color del traje, (rotu M.-O. M.
<gS| 4«*nn ArtlHir liact» iinoi fi»‘ ii Niit-va York
i'im i‘l ol>Jeni lie ili*l¢,ninsiir y (lIxprlirse...
IVro iin teU-eriima clf I<w »msliulU»" (‘(rtimiblii

Jf» hn hpi-lio refrri'Siir «
Ja iin.tairoii'stn <i>
Rofiimi), qii<* eiHruni

licijf* I»
© Nancy Knrroll. a])?ns'8 terminada su la-

I»n- en “After the lianc™*” (l-ii ciinciAn del
<Uilor), sallé «le vacaciones pura verlas tani-
MOn truncadas <le iiniirovii«). Kl estudio, ac-
tiiulnienti' en Intensa actlvirtoil. ia requiera

HA>IMvo<)<3 ilnn<I*> bari
li*-wan*”

iniiipdiatumente pii ro-

(Ifrwi'ion (le Krli* Kentoii.

« 'uiclado,

para ei i>a()el estelar de “Atlantic" Adventii-
n>". l.loyd Nolan, i>rillantf joven actor, hnra
el salAn, y Allwrt Snnteli manejarii el por-
tavim.

Billie Bnrke <le«erD[>pnQrA uno ile los jla-

iwles cn'inc'i>f>*" >1 peliciUo que f’o-
i«<nil)ia ha«* con Ruth Chatterton.
® ler casas alemanas que no ilisiwnen de

una organizacién de es|Hirtacién seuie-
jjinte a la de importantes casas productoras
de pellmiHs, pueden ofrecer y vender sus pro-
ducciones a pi-ecios i-onvenientes con la ayu-
da y ei aiM'yo de la bi>utsclie Kiliuexjwrt (S.
ni. h. H. iifi Berlin, fuodatla liace pwo en
(ntinia correlaciéon con la Fiinikre<litl)ank. I-u
inayor parte de los productores han confiatlo
a esta nueva sociedad la venta de sus peli-
culas al extranjero, de manera que ya ei pri-

mer ui5<i iKwlriin exportarse unas 20 a »* pe-
liculas aleniaQa:".

n Ann Sothern, .«imi)iitica rubia, artista ex-
n elusiva de CoiimibiH que fuicié su carre-
ra filmica ew “Es hora de amarnos” y ha
sido solicitada por otras pnKluctoras, aiwre-
eiendo recientemente cod Maurice Chevalier
en “Follies Bergére”, y cuya iMipularidail va
acrecentando tanto en i<s Kxtado» Unidos co-
mo en el exterior, ba reanudado su contrato
con la i)roiluct«ra para ia cual actualmente
representa el papel e.stelar en “The fiiri
friend" (1jj Amlguita», al lado de Jack Ha-
ley.

Ray Wniker y Thurston Hall acaban de
i#ter agresailos al elenco de esta {»lienla que
dirige Bddie Buxzeli. litros niiemliros impor-
tantes del reparto son Ki”~r I*ryor, Victor
Killan y «ieneva Mitchell.

desogf““,

Sk

syleo*'®'"

s un

erop'«°’

U 60RATO RIO Y COMERCIO
SUBSTANCIA.S. A.
Aportado 410 - Barcalona

Sirvas« anviarmaun frosquilo d » mvas*
Fodatte.

tro gratis d* Dasederantc
Nombre
CollayNum.
Poblociéon
Prov,

Esta cupén as valido sélo hosta el

dio J8-8-1935F.

aaovieFADETTE

PE-RICHARD HUDNUI

Durante uno de

ios deseacisos, en el srodaje* del

«Paloma de mis amores*, el «<NIfko de Mar-
ensaya
mén Monloya una

con el notable guitarrista Ra-

de sus famosas canciones.

Itay Walker aparecio rerienieniente en "Kl
encanto del ho”ar" (Bai>y, take a biiw). y
Thurston Hnii. contratado dire<-tauiente por
Ooluniiiia dei teatro neoyorquiln<i, acaiia d
terminar «na parte iiuportanre en ia iielicn
Ja (\ilumbia con Boris Karloff, "The Bhu-i.

Kooni".

® l.1lian Harvey, después de halier trubii-
jailo durante bastante tleini<' en H"lly-

wnod y l.ondres ba vuell*> o Berlin, la ciudad

de sus primeros éxito.".

Serft la pi'otafionista de la nueva pelicula
de la I'fa. “l.as rosas necras”, que repre
senta un episiKlio de la lucha de Finlandia
por sn independencia. Este film se realiza en
los idiomas aleman, fronc«'s e ingli®s, Lilian
serd secundada en la versiéon MleivanH i«i'
AVilly FritRch .'omo en las cMNn<Kelda"i pelicula.--
“El <’oni:reso se divierte", "KI vals del amor"
y I’'rincesa 1;A susrtrdenesEs interesan-
te que edta iielicula es la primera que se hani
en versiiiM inslesa por la I'fa despui'-s de un
Intervalo de dos aiios y meillo. Idrector de
escena; l’aiil Martin,

E1 Archivo de lIl'eHculas del Kelcii de

llei'lin-Duhien, fundado haiv si'do aiciv-
nos meses, suscita ya en la actualidad un
Kran interims internacional. Entre los illtimos
visitantes extranjeros de este nuevo Institu-
to pueden citarse sir Kric I’liipps, el Kiiiba-
Jnilin- (le luKluterra, ICarl of AVintertim y ia
enidita norteamericana Mrs. Joan Wise.
® I>esj)utH! de que la Asamblea «eneral ile

la FiVlération Internationale de la I'resse
Cinénmloirraphique (Fipresci), celebrada eii
Bruselas hacia fines de mayo. ajiroM la re-
solucion votada por el t’nnEreso Internacioniil
de Berlin, se ha iniciado en esta capital la
organizacion de la primera oficina interna-
cional de informaciones de la prensa cinema-
togréfica.

Irf( direi-ciébn de esta seccién ha sido con-
fiada » don All*erto A. Sander, quien conduci
rd los trabajos de este nuevo organismo en
o'ial>oracii>n con la Asociacién de la I'rensa
iiletiiana, la Camara del Film alemana y la
seccic«n alemana de la Fipresci, l-as sefia>
actuales son Uendlerstrasse. .13. Berlin W. 3™
pero serdn en alcunos ni«es Beiuliersti-jis-

se, 10.

%



(wK-hii iifu-inii M Mi fiiliiliuli) «wi fl

-ir.i il.- cifn-<vr ji s itericxlisliis de la )irt*ns)i
Csiiitiiizilincriitii i I<iiliis las fac!lalaiit*s t-ii i
ifiit M infiiriiiafMiiit's. iDtervisiK
1ic-lilod rclafiYos u lixios los films df tmins
liis |iais<s ili'l iiiunclii y iiara (iriNitiiiiuir un

iihius las ii*-lii-Hlas iniernrti'iknalP!i ile cjiriio-
tt-r Lii oficina (it* la sfcrU'm uleiiia-
ii:i di' la Flpiw ] tlciip ya oirresininsiil™ en

NI UN PELO IVIAN-
CHARA LA HERMO-
SURA DE SU PIEL SI
USA ESTA LOCION

I's asombroso ver cémo una
i-squisita locion perfumada, de

CL VCLLO DEFIGURA ILCUTI5

-SXTIRPILO CON

lu d 0iiyom

PTAS. -FRASCO

cE fA

{U-riCi-ENT-EJ

TAMBhENSIVAOE£EN POLVO A 5 PTS.

P/DA fSTA MARCA

£N CASAS ACPED/TADAS

Invrlaterra. Francia. Austria, Sueoia y Clie-
ciislcivautlliu.

~  i'Liuiletfe ('nlliert df nuevo jlioKra cim su
n ri<;i los (estuclloa (’'oluiul)ia. KL 1" <ie ju-
niii. >m inicié la iivoducclon de "Slie Mari'le<l
II»'r Hoss". ps decir. "Sp cnw) (i>n el jlatron”,
iluiique Ostp prolialilempnti* n> sera el tituu*

un lindo color rosado, borra <KJ>tiriol.
.orno por encanto el peloy ve-
llo superfluo al minuto de apli- ~ Kulriliando hi un ncuci'do firmailn cnlri»

carla y deja la piel suave y isa ~
como el cutis de un nifio. Se
.icab6 ya el uso de la peligrosa
navajay <lelos polvos y pasta.«
apestosas e irritantes. Ahora
las sefioras usan la I<ocién De-
pilatoria I'RO-BKL, pues ade-
mas de sus ventajas les resulta
mas econdmica, lil frasco de
1/0cion Depilatoria PRO-BEL
es Cveces mayor que el de sua
iinitadoresy so6lo cuesta 5 pta.s.
en T>erfumeTlas y drogueria.s. Si
no o cncuontra pfdalo a PRO-
BRL. S- A,. Paris, 1«3, Barce-
lon.i, acompafiando 5.50 ptas. en sellos de co-
rrto. Para dar ala piel el color bronceadode
moda, sin exponerse al sol, use la Locion
Bronceadora PRO-BEL. Cuesta lo mismo «ue
lil 1"oci6n Depilatoria.

iLO mas

nuevo!

Maquilldte
Permanente

"CARPE"

Conserva el rostro

ttfdo «l dia o toda

la nache ton hermoso

vy arreglado como fo dej6 usted en el mo>

menio de levantarse del locador. No lo altera el su-

dor, el frio o el oiré. Usando estos tres productos

conservara constantemente una cara preciosa y
evitard que nodie la vea desarreglada.

ESMALTE NACARADO DE ROSAS «'CARPE"

Los modernos polvos liquidos permanentes.
Dan d la piel la aterciopelada suavidad, la fino
transparencia y el delicado perfume de los pétalos
de flor, disimulando granos, arrugas y pecas.

COLORETE NATURAL "CARPE"
El Gnico permanente. Coloreado y perfumodo con
polen de flores. Imita el color naturol y sano de la
juventud.

LAPIZ DE LABIOS "CARPE"
Superpermanente. El mos fijo de todos. No mancho
al besar. Resiste el colory el aguo.

Pida estos creaciones "CARPE" en todas las per-
fumerias y droguerias de Espafia.

liuoresados aleuianH!« y imlacos. s« lui
liroyoctiHii> (lor iirilnerii voz en I<lii>liia poino«

la iipliciiilla "Kreuzwoii piner Liel)**" y pura
liis |ir<>Xiums spuiiinas sp anuncian aun otra.'<
In'i(iMilii'< jiolacas entrp la« cujilps Niprpivn ps-
[»mi‘ial meni-iébn "1ji proiapua dol hitsar”. po-
iiiedln, y 'V.Ks Lucia iinn imichacha?", una
pi-Ucula pi) la que es [irotasoni.'sta p1 cuniv
cido actoi- polaco tiinlo. "KI cantnr de Varso-
viu" y lit “rerla nesra”, una i>elk'ula de aven-
turas del mar Pacifico.

lji critica iiolaca acoei6 con irnm inrprés
una s*rlp dp i>eiicidas de la Tfa jircymadas
en Viir.sovla fintp un prthlico escoaido de In-

Graca Moore durante el rodaje de una de las peliculas que con tanto acierto protagoniza.

RAFAEL LO-
PEZ DE HARO

f fin rinei'ln de in pafjinn 11/

en el cine, como en todo, el pen-
samiento es lo principal. Mientras
cualquiera se considere capacitado
para escribir un guién, o para
modificarlo, no se dard un paso a
derechas. EIl cine tiene que sepa-
rar la labor del arquitecto de la
dcl albaBil, que hoy andan con-
fundidas. EIl dia que esto suceda,
el cinema espafiol podra competir
con los mejores extranjeros.—
Con esta conversacion damos por
terminada la entrevista. Cuando®
camino de la salida, pasamos por
la antesala, son varias las perso-
nas que nos miran con mala cara.
Esto hace que nos marchemos sin
apenas despedirnos de nuestro
amable interlocutor. Valganle aho-
ra nuestras excusas.

Antonio Ydel NRAVENTERAS
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m~N ja desembocadura del caudaloso

Save, cii el ancho Danubio, esta
Jlj Belgrado, la capitaJ de Yugoslavia.

Antes, una ciudad con rincones pin-
torescos y encantadores. Hoy Belgrado se
va convirtiendo en una gran ciudad mo-
derna. A nuestros pies algunos de ios
numerosos meandros que el Save descri-
be antes de su desembocadura en el Da-
nubio.

Junto a uno de esos meandros estan
las aguas estancadas del Savc, que for-
man la gran region pantanosa del Obeds-
ka Bara. Por la riqueza de estas agua:;
pantanosas en aves raras mando la UFA
operadores a esta regi6on, y no so6lo con
ta maquina fotografica, sino con el aparato sonoro, lo cual no
se habia hecho todavia.

Un espléndido y frondoso bosque se extiende hasta la co'.o-
nia de aves. Por las crecidas del Save esta todos los afios en
primavera varias semanas cubierta de agua. Una impenetrable
espesura de dos a tres metros de alta alterna con pequefios
claros de agua. La verdadera colonia de pajaros estd aglome-
rada en una region de wunos cuantos quilémetros cuadrados.

Predomina un tipo pertenecienfe a la famiiia de los ibis. En
la espesura, nido junto a nido.

Por ahora no oyen ustedes mas que a sus pobladores. He
aqui una garza que pasa adormilada la mayor parte del dia.

Esa algarabia la arman las crias de la garza. Aqui estan los

chillones. Al lado, una cangrejera, Miren c6mo estira el pes-

cuezo. Nos liabrd descubierto. No, porque se vuelve tranquila-

mente al nido para proceder a la incubaciéon. Para poder tener

la mayor movilidad posible con unsoparte estable, nos hici-

mos con botes un pontén fécil de dirigir para los aparatos

fotograficos y sonoros. Otra especie de ibis. Y ahora et pajaro mas raro de la-
colonia; la garzota, esa clase de pé&jaro que tiene que dejar a millones su vida
para el adorno de las plumas de los sombreros femeninos, Tiene crias en el ni-
do, de maneraque vale la pena espzrar un rato. Ahora vuelve al nido donde
la esperan trescrias. Para protegerlas contra el calor se echa la madre en el
nido.

Nuestro pontén ha anclado en unsitio de observacion excelente para la co-
lonia de ibis. Primero tomamos una serie de fotografias de vuelo. Comode en-
cargo se colocan esos tres en una fila. Aqui una pareja. Macho y hembra son
muy dificil de distinguir exteriormenie. Otra pareja. Hcy hay una animaciéon ex-
traordinaria. He aqui un «pico-cuchara» en tamafio mas que natural. (Por qué
se llama pico-cuchara? A causa de su pico coa el cual toma el alimento, como
si dijéramos a cucharadas. Coma las hembras no han puesto los huevos todavia
pueden las parejas abandonarse tranquilamente a sus vuelos. Cuando uno de
tos cényuges regresa de un largo vii?lo hay un saludo carifioso, un tierno picoteo
que dura unos minutos.

Ahora vueia la pareja de ibis para buscar materia! para el nido. Va vuelve
uno de ellos alnido. Probablemente un macho que entrega a la hembra el mate-
rial de construccion que losdos juntos trenzan en el nido. Entretanto la hembra
ha puesto los huevos que tiene qu¢ incubar solicitamente. La incubacion per-
mite sé6lo vuelos muy cortos. Antes de echalsey se day Vueltayeonmucho rcuidado~a
los huevos. Por todas, partes se esta incubando* afarosamente. ‘Durante” la “incubaciéon
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de los picos-cuchara trasladamos nuestro punto de operaciones hacia los
cormoranes. Cinco hambrientos piden escandalosamente de comer. La
madre, con el alimento en ei pico, de donde se lo quitan las crias.
Estas han abandonado entretanto el cascar6n, fihora puede el opc-
/ador de sonidos registrar el primer grito del recién nacido. A los
ocho dias chillan ya de otra manera las crias.

Tres semanas de edad. Estos alegres chillones no se preocupan de
nuestro micréfono. Cuanto mayores son las crias mayor es el apetito.
El padre y la madre estdn constantemente buscando alimento. Donde-
quiera que en este tiempo dirijamos el objetivo, se esta comiendo.
Mientras la madre estd alimentando llega el padre con otra porcién.
La madre hace sitio al padre. Los picos hambrientos no pueden es-
perar. Lo mismo que los cormoranes, las crias sacan el alimento de
los picos de los padres. Al anodiecer descansa un poco la madre. No
tienen muCha consideraciéon las crias con el suefio de la madre. A
las pocas semanas emprenden ya los padres Junto con las crias las
primeras vueltas de ensayo. También las crms de los cormoranes,
ibis y garzas estdn aptas para el vuelo y entonces se recibe una
verdadera impresién de Ja cantidad de pajaros del Obedska Bara.
que se ha conservado gradas a la veda del rey Alejandro de Yu-
goslavia.

LA CARRERA DE CLAUDETTE COLBERT

r Conlinftatlin de I p d ‘1 1 n T)
siones representd papeles de poca importancia. Al ir a uno de los
ensayos le rog6é a Ciaudette que ta acompafiara, y ésta, que no sabia
negarse a complacer, llegé por primera vez al saléon de teatro. La

encargada, una sefiora nniy carifiosa, se alegr6 de su presencia aiU

y, sin pretensién alguna, le dijo que leyera un parrafo largo <tue
la protagonista debia recitar.
Tanto halagé a la maestra la manera con que declamé la joven,

que no la dej6 salir sin prometer que volveria al dia siguiente lista
a ensayar el papel que ella le asignaria. Y como las cosas buenas
después de probadas son mas codiciadas, la jovencita se llené de
ilusiones y se unié a un grupo de aficionados que, poco después, re-

presentaron una obra en la cual ella desempefi6 el papel femenino
principal.
Su actuacién fué un éxito rotundo, a consecuencia de lo cual la

cabecita de la joven comenzaba a delirar cuando los padres, que lo
advirtieron, le dijeron que era muy bueno tener ilusiones siempre y
cuando uno no se dejara arrastrar por ellas, g. sin mas explicacion,
la matricularon en una Escuela de Arte para que aprendiera dibujo
y pintura. Pronto se encacifi6 con este estudio y en
seguida se puso a hacer planes para cuando se es-
tableciera como disefiadora de vestidos de sefiora.

Luis ALONSO
(Conitnuarda."

Cuide sus manos
con
CREMA LIQUIDA
DE PEPINOS

Gemey

y los Tendréa
finas y adorables

FRASCO 8 PTAS.

(timbre aparte)

*»>NA TURIN A**

ACeiTE VeBETAL

O«vuc«lve ol caballo ftucotor notvra) pri*
mitvo lin tsiirlo. - D* apllcoclift facil.-

No mancho lo pi«l. — Complatamvnt«
inofantivo. — Parfuin* dallciote.
Prieto O'SO (Um tro tncluldoa)

J- ROMERO. VDA. CAKALS
Enrique Orinados, 110, Barcelona

(c i n a d « I a p d g [

forma que Maria del Pilar reconoce que es la mas delicada en que
puede hacerse el amor. Acaban, naturalmente, siendo novios. (Por qué
no si se quieren? :

del Pilar Cordero ya no se llama asi. Se ha casado y su
T, nombre es Mapy Cortés. Con las silabas iniciales de Maria y
Piiar. fia compuesto su nombre actual, mas breve y rotundo.
El apellido es el de su marido.
Ya no es taquimeca, s6lo es la dulce compafiera del
Fernando Cortés.
Y asi viene a Espafia, con su esposo, Mapy Cortés.

baritono

USCH necesitaba una figura femenina para su pelicula «<Dos mu-

“ 1 jetes y un don Juan». Y eligi6 a Mapy Cortés.

Mapy no habia pisado nunca el «set» de un estudio. No habia

trabajado tampoco en el teatro. Pero cantaba con buen gusto y

era una bailarina admirable. Por pura aficion, sin mas escuela que

su relacién, indirecta, con el teatro; sin otro profesor que su marido.

Daba bien su figura en la pantalla y Mapy Cortés destacd, con un
papel de relieve, en la pelicula de Busch.

Trabajé luego en «Doce hombres y una mujer» y en «iNo me ma-
tesl». Interpreta ahora un papel de importancia en «El paraiso re-
cobrado».

Mapy reparte su actividad artistica entre el cinema y el teatro, ha-
biendo figurado como «vedette» en las comparfiias de revistas de Mar-
garita Carbajal y Celia Montalban. La ha formado su enorme aficién
y exhibe, como Unicos titulos artisticos, su temperamento, su atrayente
silueta y una ca”™a bonita.

No le ha hecho falta mas a Mapy Cortés para imponerse y triunfar
en el escenario ii en la pantalla.

PECAS

desaparecen por completo

Mateo SANTOS

CREMA DE ROSAS
BLANCAS CROS

Caja pequefa, 3 ptos. I

Venta en Perfumerias
PERFUMEMIA CROS
B A DALON A

Cajo grande, 5 ptas.

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tifie tas CANAS

«en una tola spl'caeldn,
dejando «I palo con al
mat harmoao nagro natu-
ral. No contiena talas da
plata, cebra ni plsmo.

Cala pc”~cAa « »«aa.
Cala «raarfa. « >

DE VENTA EN PERFUME-
RIAS y DROGUERIAS

Ttllero Oréaiieoa acS.0. deP..S. A.. Borrcll, 243» 249, Buceloaa.



PARA EL ARCHIVO

Datos biograficos,
de Olivia de Haviland

Esta encantadora actriz que se encuentra muy
cerca del estrellato, es la mucliaclia que
inA.g recientemente ha vivido luja novela tan
excitante y sorprendente como la de la Ceni-
cienta.

ITnica protegida del eminente Profesor Max
Reinhardt, famoso empresario de renombre
intemadonal, lia encontrado Olivia de Havi-
land un verdadero reino maravilloso a sus
Sl’es, cuando al salir del colegio se "™i6 de su-

ito elevado a las alturas de un ensuefio méas
fantastico que los cuentos de hadas que no hace
mucho leia en sus horas de recreo: este ensuefio
ha sido la gloria de figurar en peliculas con pa-
peles que le dan ocasion de hacer grandes pro-
gresos.

Su gran éxito en el papel de Hemunia en
i/b sueto de una noche de verano motivé que
inmediatamente fuera seleccionada para el de
la protagonista en la préxima obra de JoeE.
Brown; pero nada de esto debe sorprendemos
porque fa fortuna siempre ha favorecido con
FUS mejores laureles a la preciosa artista.

Olvia naci6 en China, pero es descendiente
de la nobleza de Inglaterra. Siendo muy nifi.>
sus padres la trajeron a California, donde
comenzo6 su educacién en un convento, pasan-
do luego al Instituto de Gates TTnion, donde se
gradu6 de bachiller en artes. Méas tarde ingresoé
en la Universidad de Mills donde cursé sus es-
tudios de arte dramético.

Cuando se proyectaba la presentacién de la
fantasia de Shakespeare. Vn suefio de un%
noche de verano, como obra teatral, ella solicit6
el papel de Herminia, i>ero ya Gloria Stuart
habia sido asignada para desempeiiarlo; siu
embargo, ima ve/, mas el destino favoreci6 a
Olivia de Haviland. y cuando la Stuart fué
llamada para cumplir con un compromiso
p-eviamente hecho con otro estudio, ella es-
taba en tumo y logré aparecer en esa presen-
tacion. en este mi.smo papel que hace en la
pelicxila.

El comentario de Olivia de Haviland sobre
lo afortunada que ha sido fué el siguiente:

—Es la realizacion de un suelio para mi.
pues desde que vi a D;ck Pawell en MUsica v
mujeres habia anhelado intensamente apare-
cer junto a é! en las tablas o en el cine.,, y
me siento realmente encantada de que el des-
tino me haya concedido este ensuefio.—

Otros casos haii ocurrido en el mundo del
fineina en que las protagonistas de los hechos
han sido verdaderas Cenicientas tocadas por
la varita magica, pero ninguno tan sensacional
como el éxito rapidisimo y sorprendente de esta
mujer encantadora.

Datos acerca
de Lionel Barrymore

CL eminente actor aparecié por primera vez
N en la pantalla en cierta pelicula de un
rollo, filmada en los viejos estudios de la Bio-
?raph y teniendo de compafiera a Mary Pick-
ora.

Por aquellos dias, las figuras sobresalientes
de la escena casi huian del «nuevo juguete»,
como llamaban a las camaras. Lionel, sin em-
bargo, comprendié desde el primer momento
las grandes posibilidades del cine, y partici-
paba en peliculas cada vez que selo permitian
sus obligaciones en el teatro.

Al entonces despreciable «juguete» debe hoy
el actor la fama universal, que, probablemen-
te, no hubiera podido conquistarse en las
tablas. En efecto, Lionel ha sido honrado con
el Premio de la Academia de Artes y Ciencias
Cinematograficas y es laio de los favoritcs
de la pantalla.

-Vunque Barrv-more era ima de las méas cé-
lebres estrellas teatrales, ro tenia grandes
ocasiones de lucimiento en los comienzos del
'ine. Entonces, ios principales personajes eran
invariablemente la pareja de enamorados.

—Todos los argumentos cinematograficos
—refiere L’onel— declan del amor de alguna
heroina de diecisiete primaveras y un héroe de
veinte. EIl amor ju%'enil era la nota culminan-

te en las obras... yel actor de caracter mi sim-
ple adorno. Indudablemente, los artistas .sa-
zonados tenian mejores oportunidades en el
teatro.—

A pesar de todo, Barrymore continud su
labor frente a las camaras’sin dejar de perte-
necer a las tablas hasta que. hara imos diez
afios, fué a Hollywood dedicandose por com-
pleto a los peliculas silenciosas.

El cine adquirié la palabra y,en EIl le6n i’
el raton, el primer drama de la pantalla sonora,
Lionel se conquisté un triunfo extraordinario.
Esta innovacién, sin embargo, estaba en su
periodo experimental. Barrymore representd
diversos papeles... unos, con éxito; otros, no.
Decidi6 por entonces abandonar la actuacién
para Erigir peliculas, e introdujo nueva téc-
nica en La mujer X, haciendo, por primera
vez en la historia del cine, que el microfono si-
guiera a los actores.

Después personifico al padre de Norma Shea-
reren Alma libre... y el resto es harto conocido.

—Alprincipio de las peliculas sonoras —ex-
plica Lionel —el publico recibia con buenaacep-
tacion discursos elevados o dialogos profundos
de mozalbetes que por sus cortos afios no
debian poseer suficiente capacidad mental para
concebirlos. No resultaban convincentes las
frases dramaticas en labios de imberbes. Esa
fué la gran oportunidad para los actores de
caréacter.-

Modestamente, Lionel atribuye su trimifo
al nuevo medio, més que a su propio talento,

—Oh, hay infinidad de artistas notables en
Hollywood, s6lo que no han tenido ocasion
de demostrar lo que valen— dice.

Al pregimtarle si los veinticinco afios que
lleva frente a las cAmaras habian compensado
sus esfuerzos, exclama sonriendo:

—iPor Dios, qué viejo me hace con la pre-
gimta! Hay quien tiene sobre si mas afios de
actuacién que yo. May Robson, por ejemplo,
merece realinente mas admiracién... jcincuenta
afios dedicados a la escena y la pantallay to-
davia es una de sus figu-

ras mas sobresalientesT— J. MkséNDKZ

Datos biograficos de
Adrienne Ames

E Fort Worth, del estado de Tesas, nacié
Adrieime Ames. De pequefia ya demostré
en la escuela sus gandes aficiones artisticas,
especialmente por la musica. A los diez afios
su aficion mayor era el cine, del que decia
ella que sabia ma.s que las gentes que en él
intervenian porque leia todo cuanto de los
eastros» del firmamento cinematografico se
escribia y comentaba.

Todos los afios Adriemje Ames hacia tm viaje
a Califomiavisitando las ciudades de San FraJdi-
cisco y Los Angeles. Como ésta los realizaba
acompafiada de su hermana Jane, quien creia
en el talento y aptitudes artisticas de su her-
mana Adrienne, la animé a que fata hiciese
algunos ensayos en los estudios. Durante
aflo y medio trabajoé en Hollywood interpre-
tando papeles de poca categoria por lo qt« al
no realizar sus grandes ilusiones abandond
el «<set». Y cuando se disponia a abandonar la
lleca de la cinematografia se le ofreci6 un
papel importante para mia pelicula de Ben
Lyon. Pero la pelicula proyectada no se llegé
a realizar, regresando a Nueva York, donde
consigitié persuadir a su padre para que le
dejase estudiar dibujo. Por esta épocaAdrien-
ne Ames conoci6 a Stephen Amej. im joven
corredor neoyorkino, con el que se cas6é mas
tarde- Su vida transcurriaen medio de las ma-
yares comodidades en su hermosa casa de
Park Avenue, y reaizando frecuentes excur-
siones a Europa, todo lo cual le permiti6 el

SENOS PERFECTOS

y* Endurecimiento, desarrollo o reduc-
Cf cibn se consigue rapidamente con

n Jos aparatos ExceU. Manejo senci-
' y.,110: resultados rapidos y sorpren-

dentes. Escribid: Instituto Esiético, i“ueva San
Francisco, 23, 1 Barcelona. (Incluid sello )

que pudiese aprender lui curso ae literatura
en la Universidad de Colombia y teoria del
arte en el Museo Metropolitan.

Con ocasion de unas vacaciones en Hono-
luld acompafiada de su marido, un repérter
grafico le nizo una fotografia que al ser cono-
cida por im director de la Paramount la llamé
para facilitarle im contrato que aceptd; rodo
su primer film sin stifrir antes ninguna prueba,
caso éste que ocurre raras veces en Hollywood.

Adrienne Ames ha trabajado en las pelicu-
las siguientes: Tweniy-Fottr Hours, Broadway
Bad, From Hell io Heaven, The Road io Reno,
Girls Aboui Touin, Husband’s HoUday, Two
Kinds of Women, Sinners in lhe Sun, Guilty
As Hell, The Deaih Kiss y Bediime Story.

Los antepasados de la madre de Atéenne
se encuentran entre los primeros colonizadores
de Virginia, asi como los de su padre lo fueron
<lel departamento del Estado de Texas, siendo
por tanto Adrienne Ames hija de descendientes
alemanes, ingleses y escoceses.

Siente gran pasién por la masica, s'endo sus
favoritos los compositores Straussy Tschikcws-
kv. En su casa, montada a todo lujo y rodeada
de las mayores comodidades, posee una pisci-
na que no utiliza porque no sabe nadar, si bien
siempre esta amenazando con echarse al agua
para aprender. Juega mucho al «golf» y esta
aprendiendo el tenis. Su cocina preferida es
la espafiola y no hay medio de sujetarla a
ningdn régimen de dieta. Sus mayores amigos
son los perros, de los que siempre tiene en su
casa cinco o seis cuando menos, desde los gran-
<les daneses a los diminutos pekir.eses.

Terminado su contrato con la Paramount
Adrienne Ames volvié a Nueva York protago-
nizando el filtn Gigoletie.

Y dltimamente, contratada por la B. I, P,,
ha protagonizado el principal papel femenino
de a pelicula Ahdul Hamid {EIl sultdn mal-
dito) que en Espafa distribuira la préxima
temporada Cifesa. La critica londirense al
conocer el trabajo ~ue esta actriz hace en esta
pelicula la ha calificado como una de las me-
jores adquisiciones hechas por la gran produc-
tora inglesa.

En la actualidad Adrieime Ames estad ca-
sada con Bruce Cabot y dispone de tm impor-
tante contrato para la filmacién de peliculas
en Europa.

Datos biograficos de
Olga Tschechowa

A pesar de su nombre ruso esta artista famo-
sisima es de procedencia aitmana. pues sus
antepasados procedian de Munster, en Wcst-
falia. Sus padres' se llamaron von Knipper,
nombre que en la historia es famoso por ir
unido al del famoso «anabaptista* Knippcr-
Dolling.

No sélo es famosa esta f.-unilia por el <ana-
baptista» Knipper-Dolling, sino porque desde
hace siglos y a través de varias ger.eracioj es
se han dedicado la mayoria de ellos al arte,
siendo pintores, escultores y escritores.

Es famoso que un actor llamado Knipper-
Dolling lleg6é s la Corte de Catalina de Rusia
donde por su gran talento y capacidad artis-
tica fimdo6 el primer teatro particular en la
ciudad de los Zares. Y desde aquellos t-‘cnipos
Rusia pasa a ser la patria de ios Knippers.

Olga Tschechowa nacié y vivié en Rusia
en medio de un ambiente de arte, por el que
los suyos sentian un gran amor. Y asi, por
ley de herencia, Olga se inicié en las aficiones
artisticas, no siendo el teatro primeramente
lo que la atrajo, sino la escultura, pero .su pri-
mo y mas tarde esposo, el sobrino del gran
poeta ruso Antonio Tschechowa le torcid sus
inclinaciones consiguiendo abardonara sus afi-
ciones al arte escultérico para dedicarse a las
tablas. Comenzé los estudios de su nueva
profesion, entre las lecciones qgne le daba su

imo y las que recibia de Stanilawsky, en

scou. Alli adquirio esta disciplina artistica
a fuerza de trabajar infatigablemente y por su
gran capacidad para el estudio. Por eso su ma-
ilurez artistica le permite los mayores triim-
ios escénicos.

Pero viene la Guerra Europea con la revo-
lucién rusa que determina el cambio radical
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de su carrera por tener que seguir a los suyux,
Y Olga les sigue, llegando en IM | a Alemania,
vencida, sin recursos que apenas si le permiten
viNir. Para sobrellevar las necesidades de los
suyos trabaja con su hermanaen lo que se les
ofrece y después de iio pocas vacilaciones, y
siempre apremiada por la necesidad de ayudar
a los suyos, se decide a ofrecerse en los estudios
cinematogréaficos. Los cineistas berlineses en-
cuentran su tipo bonito, interesante y lleno
de encantos sutiles, con sus chispati de algo
Ecaresco. Triunfa én sus primeros papeles,

que hace que pronto se le asigne la protago-
nizacion de obras de primera categoria. Co-
mienza para Olga una nueva vida con la fil-
macion de peliculas mudas para las que no es
obstaculo su acento ruso.

Hoy apenas si hay alguna pelicula sonora
aleniana en la que no figure para representar
el tipo de la mujer distinguida, elegante y
seductora. Olga Tschechowa es luia artista
amable que interpreta todos sus papeles de
manera acertada, dandoles im tono ;e selec-
cibn y exquisitez que cautiva en todo mo-
mento. Un sinnimero de peliculas atestiguan
esta formaciéon. Y no olitajite sus grandes
triunfos en la pantalla, sus aficiones jwr el
teatro se mantienen en ella con todo su esplen-
dor. habiendo conseguido, muy recientemente,
la simpatia unanime del pubiico que llenaba
la sala del «Tribune*, de Berlin.

Ernsi LubUsch anuncia sus
planes como Jefe de Produc-
cion de la Paramouni

Penttramos cii una oficina luj«<sa aunque
sobriamente amueblada. Lo.s rayos del sol Fe
filtran a través de las persianas. I'a macizo
escritorio colocado en ei centro de la habita-
cién atrae imnediatamente nuestras miradas.
lletras fie este escritorio aparece la simpatica
figura de Ernst Lubitsch.

Nuestr» .sorpresa no tiene limites. jErnst
Lubitsch sentado! Pero tenemos que rendirnos
ante la realidad. Lubitsch nos sonrie desde su
trono, pues éste es el titulo que mas conviene
al asiento ocupado por el ilustre director, no
ix>r su tamafo, sino i>or lo que representa en
mando y autoridad dentro de los estudios de la
Paramount. Lubitsch, el antiguo cémico con-
vertido eu director, es hoy jefe de produccion
de luio de los estudios méas antiguos y mas
importantes de la industria cinematografiio
americana.

I<a actitud reposada con que Lubit'ch no?
recibe no cuadra en absoluto con su tempera-
mento inquieto. Cuando Lubitsch era uro de
los cémicos favoritos de los estudios alemanes,
el reposo le era desconocido. Jlas tarde cuando
eutro a formar parte de la compafiia de Jiax
Reirhardt ro tuvo tiempo de reposar vy, fi-
nalmente, cuando llegé a ser imo de los diret:-
tores méas famosos del mundo ya se habia acc.’;-
tunibrado a no descansar.

Al verle, ahora, sentado ante el colosal es-
critorio, pre.sentimos que en la \-ida del gran
director na liabido un cambio de gran tras-
cendencia.

Lubitsch es un hombre pequefio, de ojos ne-
gros como el carbén cuya mirada penetrante
se suaviza a impulsos de su incontrolable buen
humor. Su sonrisa es contagiosa y nadie que
contemple aquella cara arrugada en la que
brillan dos ojos picarescos puede dejar de son-
reirse a su vez.

Tan famoso como su sonrisa es quizas e!
cigarro del mas negro de los tabacos que no
se desprende nxmca de sus labios. Xadie re-
cuerda haljerle visto sin luio de estos vegue-
ros en la boca.

- Cuando entré a trabajar en el estudio
—explica l.ubitsch con su prommciado acento
aleman que no se ha preocupado de corregir-
me encontré con que estaba prohibido fumar
en el «set*. Traté de amoldarme a esta rep>la.
j>ero me era imposible pensar o trabajar. Fi
nalmente la reg a fué abandonada y yo voi\i
.1 recobrar mi tranquilidad y buen humor.

- ¢Piensa usted imponer su celebrada téc-
nica a todas las peliculas que se produzcan
en el estudio? — pregimtamos,

—Xo0 —conte.sta Lubitsch poniéndose se-
rio —. Cuando yo era directorexigia el derecho
absoluto de expresar mis propias ideasyno es
l6gico que ahora yo trate de imitar la autori-
dad de los otros directores. Trataremos de es-
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cogtr los directores con cuidado, sumijii&tran-
doles buenos actores e historia.*: interesantes y
con ello no hay duda que lograremos producir
buenas peliculas.—

Lubitsch ha sido actor, director y productor
y estd convencido que la parte del director es
la mas importante.

1,'na buena pelicula no depende solamente
de su argumento o de los actores que la in-
terpretan. Con actores regulares y un argu-
mento corriente se puede hacer una pelicula
excelente si se cuenta con xm buen director
y si los tres elementos son buenos, entonces
no hay duda de que se lograra producir algo
superior. En nuestras listas figuran eicelontts
directores y yo esj>ero poder contratar a al-
grmos mas,—

Sentado en .su imponente silla y soltando
enormes bocanadas de humo, Lubitsch sonrie.
Ivn su cerebro se van formulando planes para
las peliculas del porvenir que sobrepasaran
en excelencia las que tanta innia le han vaUdo
vn el pasado.

—Formulo mis planes con seis meses de
anticipacion —nos explica el afable director- ,
il estudio tenia hechos planes para varias pe-
liculas y yo me he limitado a ponerlos en eje-
cucién, pero en cuanto éstas se hayan termi-
nado entraré yo en accién con mis projfios
proyectos.—

Lubitsch contempla el hmno de su cigarro
como si en él «e esbozaran las iméagenes de
s\is futuras producciones. Su suefio favorito
es el de trasladar a la pantalla la magnificencia
de las o6peras, con coros de cientos de voces,
cabalgatas de esplendor oriental y decorados
gigantescos.

-Todos los pueblo.? de la tierra son aficio-
nados a la nni.sica --dice Lutstsch con aire
sofiador- . Cada pais ha producido genio.s nui-
.sicales.., nimierosos en imos, aislados en otros.
Todos ellos han legado a la Inmia:iidad cancio-
nes iimiortales. Todas estas grandes obras
musicales pueden ser trasladadas a la pan-
talla aunque para ello tengan tpie sufrir gran-
des trans onnaciones en el didlogo y en la
acciOTi, Pero las arias famosas <iuedarian tal
cual, interpretadas jKir los mas grandes ar-
tistas.—

Lubitsch sostiene que la radio ha demostra-
do que el publico siente interés por la 6pera.
Las difusiones hechas en Nueva Ycrk desde
el teatro Metropolitano, los conciertos de las
orquestas sinfénicas, i¢n tenido gran éxito
eu todos los Estados 1,'nidos. Y esta jxipulari-
dad no existe solamente en las ciudades sino
también en los -pueblos mas insignificantes.

-Pero, ante todo —afade Lubitsch, vol-
viendo a la realidad del momento—, es ne-
cesario producir las peliculas que ya han sido
planeadas y poco a poco iremos convirtieudo
en reahdades miestros suefios favoritos.—

Y ima vez mas el himio de su enorme ciga-
rro envuelve la figura del hombre de la sonri.-a
amable y la mi-

rada penetrante, Luis Alonso

Zas fatigas de un actor
de cinema

Tuo de los actores que han aparecido ma.-'
frecuentemente eu la pantalla durante la al-
tima temporada es George Raft, Como con-
secuencia de esta actividad el actor ha tenido
que abandonar muchas de sus diversiones fa-
voritas y mantenerse en lui aislamiento bas-
tante aburrido.

Raft estd trabajando actualmente pn Thi.
Glass Key {La llave de cristal), la altima de
una serie de peliculas filmadas en mi espacio
de tiempo sumamente corto, que comprende
l.iwehouse Nighls, Bolero, Rumba y !
Harmony. Esta altima cuyo reparto iuclu>c
a Ben Bernie y su famosa orquesta se estre-
naréd préximamente.

—En cuanto terminomi trabajéme voy a ca-
sa, ceno, me pongo a leer el periédicoy al poco
rato me queao dormido como im topo —es-
plica el simpético George—. x o recuerdo haber
pasado nunca las veladas de esta manera. In-
cluso en las épocas de mucho trabajo me
arreglaba para pasar ima o dos horas coji
los muchachos jugando al billar, pero Gltima-
mente me he sentido tan cansado que no he
tenido humorni para esta inocente diversién.

Para ima persona como George, para quien
sas amigos son la mitad de su existencia, eMa
soledad forzada tiene que ser im verdadero
-iuplicio.
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Esther Ralston y Edmund Lowe
en <Mr. Dinamita», film de to
Universal.
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